GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

PATVIRTINTA
VieSojo pirkimo komisijos 20__ m.
__d. protokolu Nr. __

SUPAPRASTINTO VIES0JO PIRKIMO ,,MEDICINOS JRANGA“ ATVIRO KONKURSO
SALYGOS

Perkancioji organizacija - Greitosios medicinos pagalbos tarnyba, juridinio
asmens kodas 235042580, numato jsigyti medicinos jrangg atviro konkurso budu.

Perkancioji organizacija parengg ir patvirtino Sias Pirkimo saglygas, kurias sudaro:

1. Bendrosios pirkimo salygos;

2. Specialiosios pirkimo salygos ir Specialiyjy pirkimo salygy priedai.



Pirkimo salygy
Bendrosios salygos

GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

SUPAPRASTINTO VIES0OJO PIRKIMO ,,MEDICINOS JRANGA“ ATVIRO KONKURSO
BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2.CVP IS - Centrinés vieSyjy pirkimy informaciné sistema, adresu
https://viesiejipirkimai.lt/.

3. Dalyvis - pasiulyma pateikes tiekéjas.

4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeicianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai
patvirtinanti, kad tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49
straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai) atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipshius nustatytus reikalavimus ir, jeigu
taikytina, 54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi, kurio forma prieinama
interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

5. Jgaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki
sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procedury
ataskaitai ar skelbimui apie sudarytg sutartj ar preliminarigja sutartj pateikti
perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo

sglygose.
6. Komisija - vieSojo pirkimo komisija.
7. Perkancioji organizacija - Specialiosiose pirkimo saglygose nurodyta

perkancioji organizacija.

8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas Sis vieSasis pirkimas.

9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei
taikoma), vienos ar keliy perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta
sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaina ir, kur to reikia, numatoma kiekj,
taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg
nurodyta laikotarpj.

10. PVM - pridétinés vertés mokestis.

11. Skelbimas - skelbimas apie pirkima.

12. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis
asmuo, kuris faktiSkai vykdys numatomag sudaryti Sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.
Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekejui, tacCiau faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti Sutarties ar jos dalies.

13. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip
nustatyta Bendryjy pirkimo salygy 9 punkte, kaivieSojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai
sutarciai VP| nustatytas vienodas reglamentavimas.
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14. Tiekéjas - Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas ukio
subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas.

15. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - fizinis ar juridinis asmuo,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai
asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekejui, taCiau tiekejas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus
kvalifikacijos reikalavimus.

16. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasiulymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas, taCiau jj ketinama jdarbinti, jei pasillymas bus pripazintas
laiméjusiu.

18. Kitos Pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas
sgvokas.

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

19. Perkancioji organizacija kviecia tiekéjus dalyvauti Pirkime, atliekamame atviro
konkurso budu, siekiant jsigyti Pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta
Specialiyjy pirkimo salygy priede.

20. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, Kkitais
vieSuosius pirkimus ir Sio Pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais,
Sio Pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimames tiesiogiai taikomos VP
nuostatos.

21. Pirkimo dokumentus sudaro:

21.1. skelbimas;

21.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

21.3. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

21.3.1. Bendrosios pirkimo salygos;

21.3.2. Specialiosios pirkimo salygos, jskaitant jy priedus;

21.3.3. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j
tiekéjy klausimus (jeigu bus);

21.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta
informacija.

22. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir Pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta skelbime.

23. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy,
teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

24. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp Specialiyjy pirkimo salyguy ir Bendryjuy
pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo salygose.

25. Jeigu perkancioji organizacija patikslina Pirkimo dokumentus, naujesni
pakeitimai turi pirmenybe prieS senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia
paskelbta Pirkimo dokumenty versija ir naujausiais Pirkimo dokumenty paaiskinimais bei
patikslinimais.
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26. Perkancioji organizacija nutrauks pradétas Pirkimo proceduiras, paaiSkéjus,
kad buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

27. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas
Pirkimo proceduras atsiradus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat
paaiskéjus, kad Pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, del kuriy Pirkimas
nebetikslingas arba jj jvykdzius blty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis Pirkimo objektas.

28. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo
salygy gavimu, pasitlymy rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad
vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija nutrauké Pirkimo proceduras.

29. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose yra nurodyta, kad Komisijos
posédziuose gali buti kvieCiami dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo
teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy atstovai (iSskyrus
politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojima (toliau — stebétojai). Stebetojai pirkimo procedurose
galés dalyvauti tik priesS tai pasirasSe konfidencialumo pasizadéjima, VieSujy ir privaciy
interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave privacius interesus, o asmenys,
kuriems neprivaloma deklaruoti privac¢ius interesus, — pasirase VieSyjy pirkimy tarnybos
kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos neSaliSkumo
deklaracijg. Kitos stebétojy dalyvavimo sglygos nurodomos Specialiosiose pirkimo
sglygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad stebétojas
gali buti patekes j interesy konflikto situacija ir nenusiSalino nuo pirkimo stebéjimo,
perkanciosios organizacijos vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens
dalyvavimg pirkimo stebéjime ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos
patikrinimg. Perkandioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j interesy konflikto
situacijg, pasSalina jj iS pirkimo stebéjimo vadovaujantis VieSyjy ir privaciy interesy
derinimo jstatymu. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma
toliau nustatyta tvarka: iS vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po
2 stebétojus, o pirkimo proceduroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebétojai.
Stebétojas, norintis dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procedtros vykdymo
laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose
konkreciose pirkimo procedurose (pvz. voky atpléSime ir (arba) pasitlymy nagrinéjime)
nori dalyvauti stebétojas, kopija ir savo kontaktine informacijg. Apie galimybe dalyvauti
Komisijos poseédyje ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per
2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus
daugiau praSymy stebéti pirkimo procedulrg, nei numatytas maksimalus kviec¢iamy
stebétojy skaicius, stebétojais bus kvieCiami asmenys, kurie praSsymus pateiké
anksciausiai. VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos
posédziuose bet kuriuo atveju, neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta
Specialiosiose pirkimo sglygose.

30. Pirkime taikomi terminai pateikiami Specialiosiose pirkimo salygose.

31. Perkancioji organizacija Specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir
jei taikys — kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

32. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su Pirkimo
saglygomis ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius
pirkimus, sutarCiy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali
reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius iS$, ar susijusius su Pirkimo procedtromis.
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Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

33. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti Pirkimo objektas apraSomas,
reikalavimaijam nustatomiirinformacija dél Pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama
Specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu Pirkimas skaidomas | dalis, tiekejy pateikti
pasiulymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

34. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitlyma, o jeigu Specialiosiose pirkimo
salygose nurodyta, kad pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma
sudaryti atskirg sutartj, tiekejas gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasitlyma
dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip Specialiosiose pirkimo salygose
nurodo perkancioji organizacija.

IV SKYRIUS
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS IR TIEKEJY BENDRAVIMO IR KEITIMOSI
INFORMACIJA PRIEMONES

35. Informacija apie perkandiosios organizacijos valstybés tarnautojy ar
darbuotojy arba Komisijos nariy kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rySj su tiekéjais ir gauti i$
ju (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su Pirkimo procedidromis, kontaktiné
informacija pateikta skelbime.

36. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://viesiejipirkimai.lt (skelbiami elektroniniai dokumentai arba popieriniy dokumenty
skaitmeniniai atvaizdai). PerkancCioji organizacija neteikia tiekéjams popieriniy
dokumenty, jskaitant Pirkimo dokumentus. Tiekéjai turi atidziai stebéti CVP IS
talpinamus Pirkimo dokumenty paaisSkinimus bei papildymus, per CVP IS gautus
pranesimus.

37. Pirkime gali dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai.
Tiekéjai gali uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

38. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija
vyksta naudojantis CVP IS priemonémis, iSskyrus:

38.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS
pazeidimy, dél kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

38.2. jei del pirkimo pobtdzio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy
informaciniy sistemy priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos;

38.3. pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS
priemonémis.

39. Pasiulymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitlyma
skelbiama Viesuyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje’.

40. Pasiulymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant Bendryjy
pirkimo salygy 39 punkto ir (ar) Specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo
tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasitlymai pateikti ne CVP IS
priemonémis (pvz. popieriniais dokumentais vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus
laikomi negautais ir nebus vertinami.

" Instrukcija: https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS,
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V SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTUY PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

41. Tiekéjai Bendryjy pirkimo salygy IV skyriuje ir Specialiosiose pirkimo salygose
nustatytomis priemonémis ir terminais gali praSyti, kad perkancioji organizacija
paaiskinty arba patikslinty Pirkimo dokumentus.

42. Tiekéjai turi buati aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti Pirkimo
dokumentus i$ karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti
klausimams ir praSymames, yra ribotas. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai
skelbiami CVP IS priemonémis ir siunCiami prasyma pateikusiam bei visiems prie Pirkimo
prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant praSyma pateikusio tiekéjo tapatybeés. Jei
paaisSkinimai ar patikslinimai teikiami perkancCiosios organizacijos iniciatyva, jie
skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai.
Tiekejui pries teikiant pasiulyma rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija
néra paskelbusi Pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o jeigu tokiy yra,
pasitikrinti, ar ankscCiau pateiktas pasitlymas atitinka naujausius paskelbtus
reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

43. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki
Specialiosiose pirkimo salygose nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma
paaiskinti, patikslinti), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam
laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

44. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) Pirkimo
dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasiulymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant
tokio paaiskinimo, patikslinimo pobudj, perkancioji organizacija spres deél pasiulymy
pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigeé VP] 36 straipsnhio 5 dalyje nustatytas
terminas, perkancioji organizacija nukels pasitlymy pateikimo terming. Jei bus
tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija patikslins skelbima
ir, esantreikalui, prates pasitlymy pateikimo terming, protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali blti daromi tokie esminiai Pirkimo
dokumenty pakeitimai dél kuriy bty buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei i$
pradziy atrinktieji arba pirkimo procedura buty pritraukusi daugiau dalyviy.

45. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél Pirkimo dokumenty paaiSkinimo ir
(ar) objekto apziuros, informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama
Specialiosiose pirkimo sglygose.

VI SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

46. Reikalavimai dél tiekéjo, tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir,
jei taikoma, subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty nurodyti Specialiosiose pirkimo salygose.

47. Perkancioji organizacija tiekéjg paSalina i$ Pirkimo procediros bet kuriame
Pirkimo proceduros etape, jeigu paaiskéja, kad del savo veiksmy ar neveikimo pries
Pirkimo procedlra ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng iS Specialiosiose pirkimo
sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

48. Perkancioji organizacija pasSalina tiekejg i$ Pirkimo proceduros pagal VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus ir Specialiosiose pirkimo saglygose nustatytus
pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas
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arba dalyvauja Pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

49. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Ukio subjekty, kuriy
pajégumais ketina remtis tiekéjas, néra Specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty
pasalinimo pagrindy. Jeigu del tkio subjekto yra bent vienas Specialiosiose pirkimo
sglygose nustatytas paSalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos
nustatytg terming pakeisti jj kitu Ukio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio
punkto nuostatos taikomos ir subtiekéjams, jeigu Pirkimo sglygose nustatyta, kad
pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

50. Nepaisant Bendryjy pirkimy salygy 47 ir 48 punkto nuostaty, tiekéjas is
Pirkimo nepasSalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant
j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj
vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priemé sprendima, kad tiekéjo
pasalinimas is Pirkimo proceduros blty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba
perkancioji organizacija priemé sprendima, kad esant nustatytam pasalinimo pagrindui
pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktj buty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ Pirkimo procediros
Bendryjy pirkimo salygy 48 punkte nurodytais paSalinimo pagrindais gali buati
atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

VII SKYRIUS
TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS
APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

51. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél
kokybés vadybos sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiosiose pirkimo
salygose.

52. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasilulymg, perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys.

53. Jeigu ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio subjektu.

VIII SKYRIUS
REZERVUOTA TEISE DALYVAUTI PIRKIME

54. Sis skyrius taikomas, jeigu perkandioji organizacija Specialiosiose pirkimo
salygose rezervuoja teise dalyvauti pirkime Specialiosiose pirkimo saglygose nurodytiems
tiekéjams.

55. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise Pirkime dalyvauti tik VP] 23
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik:

55.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo
ir laisves atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo
metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;
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55.2. tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos priezilros jstaigos, kuriose darbo
terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio
vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

55.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos
priemonése, nustatytose Lietuvos Respublikos uZzimtumo jstatyme ar panaSaus
pobudzio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio
vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaic¢iaus yra darbo rinkoje papildomai remiami
asmenys.

56. Tiekejas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutarcCiai vykdyti, taip pat gali
remtis tik tokiy Gkio subjekty pajégumais, kurie turi Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte
nurodytg statusa.

57. Tiekejas turi pagrjsti, kad jis, ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekéjai turi Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nurodytg statusg,
pateikdamas kompetentingos institucijos iSduotg dokumentg ar tiekéjo patvirtintag
deklaracija.

58. Tiekéjas, ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami
subtiekéjai visg dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti
Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nurodytg statusa.

59. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise Pirkime dalyvauti tik VP] 24
straipsnyje nurodytiems tiekéjams, Pirkime gali dalyvauti tik jmonés, atitinkancios
visus Siuos reikalavimus:

59.1. jos tikslas turi bu0ti vieSosios paslaugos, susijusios su sveikatos,
socialinémis, kultGros paslaugomis, kuriy BVPZ kodai yra 75121000-0, 75122000-7,
75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7,
80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki
85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas;

59.2. jos pelnas gali buti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali
bati paskirstomas ar perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme
veiksnius;

59.3. jos valdymo ar dalininky struktira pagrjsta darbuotojams suteikiamy
nuosavybés ar dalyvavimo jmonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus
darbuotojy, paslaugy gaveéjy ar suinteresuoty subjekty dalyvavimo jmonés valdyme;

59.4. per paskutinius 3 metus perkancioji organizacija su Sia jmone nebuvo
sudariusi pirkimo sutarties pagal VP] 24 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

60. Tiekéjas gali remtis tik tokiy ukio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelkti tik
subtiekéjus, atitinkancius Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nustatytus reikalavimus..

61. Tiekéjas turi pagrjsti, kad jis, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar)
pasitelkiami subtiekéjai atitinka Bendryjy pirkimo salygy 55 punkte nustatytus
pateikdamas tiekéjo patvirtinta deklaracija.

IX SKYRIUS
EBVPD TEIKIMO TVARKA IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS PATVIRTINIMO
PRIEMONES

62. Tiekejas, teikdamas pasitlyma, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracija,
pakeiCianCiag kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai
patvirtinancia, kad tiekéjas ir ukio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49
straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
Specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus
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dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi
(toliau visi kartu - reikalavimai).

63. Atskirg EBVPD pildo:

63.1. tiekéjas;

63.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiulyma teikia tiekéjy grupé);

63.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49
straipsnj;

63.4. pasiulymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija
nustato reikalavimus del subtiekéjy pasalinimo pagrinduy).

63.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji
organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmenuy, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi
ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, paSalinimo pagrindy).

63.6. EBVPD pildomas ji jkélus interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje
»Proceduros tipas“ turi pasirinkti ,Atvira“. Teikdamas pasitlymag CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasiraSyta (iSskyrus jei visg pasitlyma elektroniniu parasu pasiraSso EBVPD
turintis pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasialymo
dokumentais (pasitulymo pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus®).

64. EBVPD nurodyta informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitlymu
neteikiami.

65. Perkancioji organizacija bet kuriuo Pirkimo procedtros metu gali paprasyti
dalyviy pateiktivisus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima,
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti
tinkama Pirkimo proceduros atlikima.

66. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija ir, jeigu
taikytina, EBVPD nurodyta informacijg pagrindzianciuose dokumentuose pateiktg
informacijg, priima sprendimag dél kiekvieno pasitlyma pateikusio Pirkimo dalyvio
atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy per Specialiosiose pirkimo salygose nustatytg
terming rastu pranesSa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus.
Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedurose turi tik tie Pirkimo dalyviai, kurie atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

67. Prie§ nustatydama laiméjusj pasitulyma, perkancioji organizacija reikalaus,
kad ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikes tiekéjas (ukio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimamsiir, jeigu taikytina, reikalavimams dél
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji
organizacija ekonomiskai naudingiausig pasiulyma pateikusio tiekéjo (Ukio subjekty,
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy - jei taikoma) nereikalauja pateikti
dokumenty, patvirtinanc¢iy nustatyty pasSalinimo pagrindy nebuvimag, iSskyrus atvejus,
kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

68. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip
nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji:

68.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje
arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

68.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimy proceduary.
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69. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateike
atitiktj reikalavimams jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu,
nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo atitiktj reikalavimams,
arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasiulymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo,
esancCio po tiekéjo, kurio pasitlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai
naudingiausias, atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

70. Jeigu tiekéjas negali pateikti Specialiosiose pirkimo saglygose pagal VP] 46
straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punktg nustatyty paSalinimo pagrindy nebuvima
jrodanciy dokumenty, (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimuy, jie gali bati pakeisti:

70.1. priesaikos deklaracija;

70.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

71. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo
valstybéje iSduoti dokumentai, patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, buUty
legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty
legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines
sutartis ar Europos Sagjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir
(ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

X SKYRIUS
REMIMASIS UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

72. Tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad
atitikty Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
neatsizvelgiant j ry$io su tais Gkio subjektais teisinj pobidj. Siais Gkio subjektais laikomi
ir fiziniai asmenys, kuriuos Pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Ukio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

73. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity ukio subjekty pajégumais, privalo juos
nurodyti pasiulyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo
laikotarpj Ukio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami.
Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
turimi iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet kokias tai patvirtinancias
priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija),
taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo salygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po pasiulymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti)
naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

74. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy ukio subjekty pajégumais, taCiau tai negali
salygoti draudZiamuy susitarimy.

75. Tiekejy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity ukio subjekty pajegumais,
laikantis Siame Bendryjy pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygu.

76. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkama
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iSsilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj, tiekéjas gali remtis kity dkio
subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Ukio subjektai, kuriy pajegumais buvo remtasi,
patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

77. Jeitiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir
Sie Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti solidarig atsakomybe uz
sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo salygose nenustatyta kitaip).

Xl SKYRIUS
SUBTIEKEJY PASITELKIMAS

78. Tiekéjas savo pasiulyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie pasitulymo teikimo metu yra zinomi, jis ketina pasitelkti ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj subtiekejo iStekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekejui bus prieinami subtiekéjy iStekliai,
perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinangias priemones.

79. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali
sglygoti draudziamy susitarimy.

80. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas,
kuris bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji
organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

81. Jeigu pagal Specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP|
46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag patvirtinantys
dokumentai, (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai perkancioji
organizacija turi pagrjsty abejoniy del jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekejo
padétis atitinka bent vieng Specialiosiose pirkimo salygose nustatytg subtiekéjo
pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
(paSalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

XI1 SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS

82. Pasiulyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitulyma teikianti tiekéjy grupé
su pasitlymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje
privalo buti nurodyta:

82.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai
vykdant numatomg su perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

82.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy
jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

82.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekejy grupés vardu teikti
pasitlyma, o laimejus Pirkimag, — pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti
sgskaitas-fakturas atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés
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veiklos sutarties dalyviy), pasirasSyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus
(jgaliotas dalyvis) ir kt.

83. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta Kkitaip, perkancioji
organizacija nereikalauja, kad tiekejy grupés pateikta pasitulyma pripazinus laiméjusiu ir
pasitlius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikra teisine forma.

84. Tiekéjui, teikianCiam pasiulyma savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama buti kito tiekéjo subtiekéju ar tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi
kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

X1l SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASIULYMY RENGIMUI IR PATEIKIMUI

85. Pasiulymas turi blti parengtas ir pateiktas pagal Specialiyjy pirkimo salygy
reikalavimus, uZzpildant pasillymo forma. Jeigu Specialiosiose pirkimo salygose
nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitilymo
sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus
elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas),
naudojant CVP IS priemones.

86. Pasiulymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo
termino pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiulymy pateikimo terminas buvo
pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkancioji organizacija neatsako dél
pasialymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rySiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejuy.
Atsizvelgiant j tai, tiekéjams siiloma rengti pasiulymus taip, kad likty pakankamai laiko
jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasiulymy pateikimo
termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui,
tiekéjai turi imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmuy, kuriy turéty imtis
pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. jsakymu
Nr. 1S-31.

87. Tiekéjas pasitulyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitlyme nebus
nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitulyme nurodyta informacija
néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali buti laikomos pasitlymo
charakteristikos, | kurias turi buti atsizvelgiama vertinant pasitlymus, taip pat
informacija, nurodyta VP)] 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy,
ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéja,
praSydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios
organizacijos nurodyta terming (kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo dienos)
nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymuy, jog
informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi Pirkime dalyvaujancio tiekéjo praSyma susipazinti su tiekéjo
pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks
tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus
(kiekvienu konkrecCiu atveju individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasitlymo aspekty
santraukg ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebUty galima nustatyti
konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasiulyme nurodyta konfidenciali informacija,
perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, prieS supazindindama kita
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tiekéja su tokiu pasiulymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig
informacijg pasitlyme nurodziusj tiekéja.

88. ApskaicCiuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg Pirkimo dokumentuose
nurodytg Pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM
nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiulyme,
nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti
kaing su PVM. Jeigu Specialiosiose pirkimo sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy
kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei perkancioji
organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigyta Pirkimo objekta, Sis
mokestis jskaiCiuojamas j pasitulymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant
pasitlyma, pasiulymy palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). |
pasitlymo kaing privalo buti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekejo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Pirkimo objektu
(iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros
konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiCiuotos j sutarties kaing).

89. Pasillymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, taCiau ne trumpiau nei
numatyta Specialiosiose pirkimo salygose. Jeigu Pasillyme nenurodytas jo galiojimo
laikas, laikoma, kad pasiulymas galioja tiek, kiek numatyta Specialiosiose pirkimo
salygose.

90. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitulymy
galiojima iki konkregiai nurodyto termino.

91. Kol nesibaigé pasiulymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS
priemonémis pakeisti arba atSaukti savo pasitlyma, neprarasdamas teisés j pasitlymo
galiojimo uztikrinima (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas). Norédamas vél pateikti
atSauktg ir pakeistg pasiulyma, tiekéjas turi jj pateikti i$ naujo. Po pasitlymy pateikimo
termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo
pasitlymo.

92. Jei Specialiosiose pirkimo saglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati
parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei su pasiulymu pateikiami dokumentai negali
buti pateikti lietuviy ir (arba) angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba,
pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi buti patvirtintas vertima
atlikusio asmens parasu). Perkancioji organizacija Specialiosiose pirkimo sglygose
nurodo, ar kilus jtarimy dél pasiulyme pateikto dokumento vertimo kokybeés ir (ar) jo
atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertima atlikusio asmens parasu
ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtinta Sio dokumento vertima ir (arba) nurodys,
kad vertima atlikusio asmens paraSas buty patvirtintas notariskai.

93. Pasilulyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiulymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés buti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko
skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro
ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiamag orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo
diena.

XIV SKYRIUS
PASIULYMUY SIFRAVIMAS

94. Tiekejo teikiamas pasitlymas gali bati uzsifruojamas.
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95. Jeigu perkancioji organizacija pasiulymus vertins pagal kaing arba kainos ar
sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasiulymo techninés
charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama pateikti 1 voke),
tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota pasiulyma, turi:

95.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uzSifruotg pasitlymag (uzSifruojamas visas pasiulymas arba
pasitlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos). Instrukcija,
kaip tiekéjui uzsifruoti pasitlyma galima rasti CIA%

95.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés
iSSifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi
galimybeés pateikti slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos
oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir
jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

96. Kai pasitulymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzSifravus visg pasitlyma
ir iki pradinio susipazinimo su pasiulymu proceduros (posédzio) pradzios nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir
néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasitlymo dokumenta,
kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasiulymo dokumentus
pateiké neuZSifruotus - perkancioji organizacija tiekéjo pasitulyma atmeta kaip
neatitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateikée
pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

97. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitulymo techninés charakteristikos néra
kiekybiskai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasitalymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasiulymo kaina ir (ar) sgnaudos (antras vokas), gali bati
uzsSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenta, turi:

97.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti pasitlyma su uzsSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiulymo
kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasitulymo dalys (viena
dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos),
taCiau uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos
(antras vokas);

97.2. iki susipazinimo su pasitulymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar)
sgnaudos, proceduros (posedzio) pradzios (apie kurios laikg perkancioji organizacija,
jvertinusi pasiulymy technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti
pateikta dokumentg, kuriame nurodyta pasiulymo kaina. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekeéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais
badais).

2 https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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98. Kai pasillymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasiulymy
dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo proceduros
(posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti
antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasiulymas atmetamas kaip neatitinkantis
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar)
sgnaudy).

XV SKYRIUS
SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS

99. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kaing arba sgnaudas,
arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitlymo techninés
charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama pateikti 1 voke),
pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais pradedamas
Specialiyjy pirkimo salygy nustatytg diena.

100. Jeigu perkancioji organizacija pasiulymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitulymo techninés charakteristikos néra
kiekybiSkai jvertinamos (pasiulyma reikalaujama pateikti 2 vokuose), su kiekviena
pasiulymo dalimi susipazjstama atskirai:

100.1. pradinis susipazinimas su pirma pasiulymo dalimi, kurioje pateikti
techniniai pasiulymo duomenys, kita pagal Pirkimo salygas reikalaujama informacija ir
dokumentai, iSskyrus pasiidlymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks Specialiosiose pirkimo
sglygose nustatyta diena.

100.2. susipazinimas su antrgja pasiulymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar)
sgnaudos, jvyks tik tada, kai perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasialymy
techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka Pirkimo salygose keliamus reikalavimus, ir pagal
Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitulymy techninius duomenis. Apie
Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis
pranes visiems tiekéjams ir informuos apie susipazinimo su finansiniu pasitlymu datg ir
laikg. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi pirmaja pasitlymo dalj,
atmeta pasililyma, su likusia pasiulymo dalimi néra susipaZzjstama ir ji saugoma kartu su
kitais tiekéjo pateiktais dokumentais VP] 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

101. Tiekéjai ir (ar) juy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasitlymais nedalyvauja.

XVI SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

102. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji
Specialiosiose pirkimo sglygose nustato jo taikymo salygas ir tvarka.

XVII SKYRIUS
PASIULYMUY VERTINIMAS

103. Perkancioji organizacija pasitulymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal
kriterijus ir tvarka, nurodytg Pirkimo salygose.
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104. Pasiulymus vertins Komisija. Pasitulymy techniniams duomenims jvertinti
gali bati pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto Zinovai). Pasitlymai bus vertinami
tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

105. Atlikusi pradinj susipazinima su pasitlymais, perkancioji organizacija:

105.1. jvertina, ar pasiulymai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus, su
Pirkimo objektu nesusijusius, reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy
pasiulymy teikimo;

105.2. jei perkancioji organizacija nustato tiekéjo pasSalinimo pagrindus ir (ar)
reikalavimus tiekeéjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés
vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty, remiantis EBVPD
patikrina ar pasitlymag pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka Specialiosiose pirkimo salygose nustatyty
paSalinimo pagrindy bei ar atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus ir, priémusi sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties
reikalavimames, apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéja per
Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg terming, pagrisdama priimtus sprendimus.
Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedurose turi tik tie tiekéjai, dél kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos
reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

105.3. nagrinéja, vertina ir palygina Pirkimo dalyviy pateiktus pasiulymus,
vadovaudamasi Pirkimo sglygy nuostatomis. Kai perkandioji organizacija pasitlymus
vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti pasitlymo
techninés charakteristikos néra kiekybiSkai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina
tik pasitlymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo
rezultatus (neatskleidziant kity tiekejy), ir paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaina,
atlieka bendrg pasitlymo vertinima;

105.4. vykdo elektroninj aukciong (jei taikoma);

105.5. jvertina ar tiekéjy pasiulytos kainos ir (ar) sanaudos néra per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos. Taikomos VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto
nuostatos;

105.6. tikrina ar nebuvo pasiulyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir
(ar) sgnaudos atrodo nejprastai mazos, CVP IS susiraSinéjimo priemonémis kreipiasi j
tiekéjg (supaprastinto Pirkimo atveju — gali kreiptis j visus arba tik j ekonomiSkai
naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéja), kad Sis per jos nustatytg protingg terming,
pagristy pasitlyme nurodyto Pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaing ir (ar)
sghaudas;

105.7. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasillyma pateikusj tiekejg del
aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy
nebuvo papraSyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose Pirkimo procedlros etapuose ir
(arba) vadovaujantis Pirkimo sglygomis Siy dokumenty nereikalaujama.

106. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie atitiktj Pirkimo salygy reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny
triksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo
ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jos nustatytg protinga termina. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami,
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aiSkinami ar papildomi vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis
taisyklémis3.

107. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasidalymo, jeigu
patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo salygy reikalavimais, pasitlymas
turi bdti atmestas (Si nuostata netaikoma, jeigu perkancioji organizacija ketina
pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai
leidZziama pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasitlyme
nurodyta kaina virSija Pirkimui skirtas léSas, o ekonomiSkai naudingiausias pasiulymas
iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir perkancioji
organizacija Pirkimo dokumentuose néra nurodziusi Pirkimui skirtos léSy sumos
(iSskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasitlymai).

XVIII SKYRIUS
PASIULYMY ATMETIMO PAGRINDAI

108. Tiekéjo pateiktas pasillymas yra atmetamas ir tiekéjas pasSalinamas i$
Pirkimo proceduros, jeigu yra bent viena i$ Siy salygy:

108.1. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasitlymo galiojimo;

108.2. tiekéjas iki susipazinimo su pasitlymais pradzios nepateiké pasitlymo
iSSifravimo slaptazodzio;

108.3. tiekéjas turi bati pasalintas vadovaujantis Pirkimo sglygy nuostatomis dél
pasalinimo pagrindy, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Ukio subjekto
pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal Pirkimo salygas, keliami
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Gkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka
nustatytus pasSalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekeéjas
nepakeite Sio ukio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj tkio subjekta;

108.4. tiekéjas neatitinka Specialiosiose sglygose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy ir (ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarto ir (ar) Ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas,
netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos
nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj tkio subjekta;

108.5. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapilde,
nepaaiskino savo pasiulymo;

108.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino,
papildé, paaiskino pasiulyma ir tai lemé esminj jo pasitlymo pakeitimg;

108.7. pasitulymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali
bati iStaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis?,

108.8. tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono
(nepaspaudé mygtuko ,,Pateikti pasitulyma®) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio
aukciono kainos. Tiekéjas pateike tinkamg pradinj pasiulyma, ta¢iau veliau nesutiko
dalyvauti elektroniniame aukcione (pateiké neigiamag atsakyma arba nepateike
atsakymo) (kai taikomas elektroninis aukcionas);

108.9. pasitlyme nurodyta kaina perkandiajai organizacijai yra per didelé ir
nepriimtina, iSskyrus VP] 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo
pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas, o perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti pasialymai negali
bati nustatyti laimeéjusiais;

8 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
4 Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaigkinimo taisyklés.
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108.10. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas
nepateikia tinkamy pasiulytos nejprastai mazos kainos ir (ar) sanaudy pagrjstumo
jrodymuy;

108.11. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos,
neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialineés ir
darbo teisés jpareigojimuy;

108.12. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad
tiekéjas yra gaves valstybés pagalba, taCiau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios
organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai.
Atmetusi pasitlyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesSa Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

108.13. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausiag pasiulyma pateikusio tiekéjo
pasiulymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimuyj;

108.14. netenkinami Specialiosiose pirkimo salygose nustatyti reikalavimai,
susije su nacionaliniu saugumu (kai taikoma);

108.15. tiekéjas neatitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandzZio
8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau —
Reglamentas) nustatyty reikalavimuy;

108.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priéemusi sprendima, patvirtinant;j,
kad ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymu (jei taikoma);

108.17. tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkangioji
organizacija nustato tiekéjo interesy konfliktg, galintj neigiamai paveikti sutarties
vykdyma;

108.18. Perkancioji organizacija gali atmesti pasitlymus kitais specialiosiose
pirkimo sglygose nurodytais pagrindais.

109. Apie pasiulymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas
informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

XIX SKYRIUS
PASIULYMUY EILES IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

110. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitalymus, perkancioji
organizacija nustato pasiulymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasiulyma pateikia, arba
jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia neatmestus pasitulymus, ir
nustato laiméjusj pasiulyma bei priima sprendimag dél sutarties sudarymo.

111. Pasiulymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu
keliy pateikty pasiulymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitulymy
eile pirmesnis j Sig eile jraS8omas tiekéjas, kurio pasitlymas CVP IS priemonémis
pateiktas ankscCiausiai.

112. Prie$§ nustatydama laimeéjusj pasiulyma, perkancioji organizacija reikalauja,
kad ekonomiskai naudingiausig pasitlymag pateikes tiekéjas pateikty aktualius
dokumentus, patvirtinancius Pirkimo sglygose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima,
jrodancius atitiktj Pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti
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ankstesniuose Pirkimo procediros etapuose ir §i informacija vis dar yra aktuali, taip pat
iSskyrus atvejus kai vadovaujantis Pirkimo salygomis Siy dokumenty nereikalaujama.
Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiskai naudingiausig pasiulyma
pateikusio tiekéjo pasitlymas neturéty buti atmestas del kity priezasciy.

113. Jeigu pasiulyma pateiké tik vienas tiekéjas arba jvertinus pasiulymus liko tik
vienas tiekéjas pasitulymuy eilé nenustatoma ir tas pasitlymas laikomas laiméjusiu.

XX SKYRIUS
INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURY REZULTATUS

114. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio
pasitlymo nustatymo, CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie Pirkimo proceduros
rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis. Perkancioji organizacija taip pat
turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

115. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneS§imo apie
sprendima nustatyti laiméjusj pasiulymg pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo
termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitulyma.
Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj skaiCiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo
pateikti laiméjusj pasitlymg pateikimo perkancéiajai organizacijai dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasiulymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitlymas pateikiamas tg pacia dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo dienai. Perkancioji
organizacija laiméjusj pasiulymag suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama
Bendryjy pirkimo salygy 114 punkte nurodytg informacija.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

116. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis Pirkimo
salygy nustatyta tvarka pripazintas laiméjusiu, o jei Pirkimas skaidomas j dalis — su
tiekéjais, kuriy pasitulymai pripazinti laimeéjusiais (perkancioji organizacija gali nuspresti
sudaryti vieng sutartj del Pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

117. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne ankséiau negu pasibaige
Specialiosiose pirkimo salygose nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai
vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali biti netaikomas. Perkancioji organizacija, gavusi
tiekéjo praSsymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaige
Specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP] 103 straipsnio 2
dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo praneSimo apie:

117.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

117.2. motyvuotg teismo nutartj del tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos
priemones atmetimo, kai Sis praSymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiskimo;

117.3. teismo rezoliucijg priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

118. Tiekéjas, kurio pasitulymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieCiamas
rastu irjam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutart;.

119. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas isS Siy
atvejy:
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119.1. tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

119.2. iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

119.3. atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo salygose nustatytomis salygomis;

119.4. tiekéjy grupé, kurios pasitlymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio
asmens, jeigu toks reikalavimas nustatytas Specialiosiose pirkimo sglygose.

120. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia Pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento arba nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos
jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sitloma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg
pasiulymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties
jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio sutarties jsigaliojimo salygy Prie$ sitilant sudaryti
sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo aktualiy dokumenty, patvirtinanciy
EBVPD nurodytg informacija, pateikimo, jei, ju nebuvo papraSyta ir nebuvo jvertinta
ankstesniuose pirkimo procedulros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis
Siy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitlymas neturéty buati atmestas dél
kity priezasciy.

121. Sudarant sutartj, joje negali bati keiCiama laimeéjusio tiekéjo pasitlymo kaina,
sgnaudos ir nekeiCiamos kitos salygos.

122. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlymg, sudarytg sutartj ir jos
pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti
konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas
prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZzeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiamag poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo
sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ja pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis (supaprastinty
pirkimy atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

XXII SKYRIUS
TEISE GINCYTI PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS VEIKSMUS AR PRIIMTUS
SPRENDIMUS

123. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimuy ir
tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, VP] VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j
apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

124. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios
organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi
pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

125. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar
ieSkinio pareiSkimo teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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Pirkimo salygy
Specialiosios sglygos

GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

SUPAPRASTINTO VIES0OJO PIRKIMO ,,MEDICINOS JRANGA“ ATVIRO KONKURSO
SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

1. Perkancioji organizacija — Greitosios medicinos pagalbos tarnybos, juridinio
asmens kodas 235042580, adresas Pramonés pr. 33, Kaunas, darbo laikas darbo
dienomis nuo 8:00 iki 17:00 val. Perkancioji organizacija nera PVYM mokétoja.

2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes
centrinés perkanciosios organizacijos kataloge néra perkamuy prekiy.

3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti Pirkime.

4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieéiami.

5. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos aprasSo patvirtinimo“ pakeitimo“. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti
Specialiyjy pirkimo salygy 3 priede.

6. ISankstinis skelbimas apie pirkimag nebuvo paskelbtas.

7. Siame Pirkime perkangioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél
savanoriSko ex ante skaidrumo.

8. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasialymuy.

9. Perkancioji organizacija vykdé rinkos konsultacijg susijusig su Siuo pirkimu.
Informacija apie vykdyta rinkos konsultacija skelbiama: [pateikiama nuorodal.

10. Pirkimas vykdomas, jgyvendinant 2021-2027 m. Interreg VI-A Lietuva-Lenkija
programos leSomis bendrai finansuojamag projektg Nr. LTPLO0032 ,,Perkeliame sienas —
tarpvalstybinis Lenkijos ir Lietuvos bendradarbiavimas®.

11. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy Pirkimo sglygy dalis.

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

12. Perkangioji organizacija numato jsigyti medicinos jranga. BVPZ kodas —
33100000 Medicinos jranga. Reikalavimai Pirkimo objektui nustatyti Specialiyjy pirkimo
salygy 2 priede.

13. Pirkimo objektas skaidomas j 5 dalis, kuriy apimtys ir dalykas, reikalavimai ir
techniné specifikacija apibrézti Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede. Perkancioji
organizacija sudarys atskiras sutartis del Pirkimo daliy, del kuriy laimétoju nustatytas tas
pats tiekéjas.
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14. Jeigu apibudinant Pirkimo objekta techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé, sertifikatai, standartai, protokolai ar gamyba, turi
buati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis“.
Siulomo objekto lygiavertiSkuma turi jrodyti tiekéjas.

15. Jeigu apibudinant Pirkimo objektag techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés
specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios
techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos
organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios
su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis®.

Il SKYRIUS
SUSITIKIMAI SU TIEKEJAIS IR OBJEKTO APZIURA

16. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél Pirkimo salygy
paaiskinimo.
17. Perkancioji organizacija nerengs objekto apziuros.

IV SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

18. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Ukio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima
patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 4 priede.

19. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 5
priede.

V SKYRIUS
REIKALAVIMAI, SUSUJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

20. Reikalavimai susije su nacionaliniu saugumu netaikomi.

VI SKYRIUS
SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIULYMY RENGIMUI IR PATEIKIMUI

21. Tiekéjo pasiulyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Specialiyjy pirkimo salygy 22
punkte nurodyty dokumenty visuma.

22. Tiekeéjas kartu su pasiulymu, parengtu pagal Specialiyjy pirkimo salygy 7
priede pateiktg pasiulymo forma, turi pateikti:

22.1. uzpildyta ir pasirasSytg EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas);

22.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Ukio subjekty
grupe jungtinés veiklos sutarties pagrindu);
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22.3. dokumenta, patvirtinantj, kad asmuo, kuris pasirasé pasitulyma (jei jis ne
tiekejo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti;

22.4. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus:

22.4.1. uzpildyta ir subtiekejo pasirasytg EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy 6
priedas);

22.4.2. subtiekéjo deklaracijg ar kita dokumenta, patvirtinantj jo sutikimag buti
subtiekéju pirkime;

22.4.3. dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj
subtiekéjo iStekliai tiekéjui bus prieinami;

22.5. dokumentus, patvirtinan€ius sitGlomy produkty atitikimg techninés
specifikacijos reikalavimams (pavyzdziui, techniniai pasai, duomeny apraSai,
charakteristikos ar kita techniné dokumentacija), atitinkancCius Siuos patikimumo
kriterijus: 1) pateiktuose dokumentuose turi bu0ti PerkancCiosios organizacijos
reikalaujami duomenys apie siulomy objekty technines savybes; 2) tiekéjas turi nurodyti
gamintoja, kaip Sios informacijos Saltinj; 3) turi bati galimybé patikrinti pateikta
informacija.

23. Pasitlymas gali bati pasiraSytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu
parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa,
elektroninis parasSas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus
reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi
teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

23.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai;

23.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi
bati pateikiami pasiraSyti ir nuskenuoti).

24. Pasitulymas turi bati parengtas lietuviy ir (arba) angly kalba. Jei kurie nors su
pasidalymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati
pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalbg. Tiekéjas visus pasitlymg sudarancius
dokumentus gali teikti bet kuria reikalaujama kalba arba tiekéjas gali dalj pasitlyma
sudaranciy dokumenty teikti viena reikalaujama kalba, o kitg dalj pasitlymg sudaranciy
dokumenty teikti kita reikalaujama kalba. Perkancioji organizacija turi teise praSyti
tiekéjo dalj arba visus dokumentus parengtus ne lietuviy kalba iSversti j lietuviy kalba.
Jeigu verCiamy dokumenty apimtis yra ne didesné kaip 50 puslapiy perkancioji
organizacija tiekéjui suteikia 3 darbo dieny termina dokumenty vertimui.

25. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais
mokesc iais, jskaitant PVM.

VII SKYRIUS
PAVYZDZIY PATEIKIMAS

26. Perkancioji organizacija nepraso pateikti siilomo pirkimo objekto pavyzdziy.

VIII SKYRIUS
PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

27. Tiekejas privalo uZztikrinti savo pasitilymo galiojimg ne mazesne Kkaip
500,00 Eur bauda dél kiekvienos Pirkimo dalies, kuriai Tiekéjas teikia pasitlyma. Tiekéjas
baudag ar baudas jsipareigoja sumoketi perkanciajai organizacijai esant bent vienai i$ Siy
salygy:

Specialiosios pirkimo salygos



4

27.1. pasiulymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasiulymo arba jo
dalies (pasitlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sitilomy kainy, tiekimo
ar mokéjimo terminuy, kity pasitlyme nurodyty salygy);

27.2. tiekéjas, perkanciajai organizacijai paprasius, nepateikia atsakymo;

27.3. tiekéjas, perkanciajai organizacijai papraSius, netikslina ar nepateikia
trukstamy duomeny ar dokumenty apie atitiktj Pirkimo dokumenty reikalavimames;

27.4. tiekéjui, papraSius pagrjsti nejprastai maza kaina, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

27.5. pripazinus, kad tiekéjas pateiké ekonomiskai naudingiausig pasitlyma ir
papraSius pirkimo dalyvio pateikti aktualius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo
pagrindy nebuvimag ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, tiekéjas neteikia savo
pasalinimo pagrindy nebuvima ir (ar) kvalifikacija patvirtinanciy dokumentuy;

27.6. laiméjes pirkima tiekéjas atsisako sudaryti sutartj pagal Siuose pirkimo
dokumentuose pateiktas sutarties sglygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko tiekéjas nepasiraso sutarties, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti sutartj.

28. Perkancioji organizacija gali praSyti dalyvius pratesti pasitlymo galiojimo
uztikrinimo laika iki konkrec€iai nurodytos datos.

29. Perkancioji organizacija atsisako teisiy j pasitlymo galiojimo uZtikrinima
jvykus bentvienai i$ Siy salygu:

29.1. pasibaigia pasiulymy uztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir
(ar) nepateikia naujo pasitlymo galiojimo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento (jeigu jo
reikalaujama);

29.2. jsigalioja pasiraSyta sutartis;

29.3. nutraukiamos Pirkimo proceduros.

IX SKYRIUS
ELEKTRONINIS AUKCIONAS

30. Perkancioji organizacija Pirkime netaikys elektroninio aukciono.

X SKYRIUS
PASIULYMY VERTINIMAS

31. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka pagal
kainos ir kokybés santykj. Duomenys, kuriuos savo pasiulyme turi pateikti tiekéjas,
vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama
Specialiyjy pirkimo salygy 7, 8 priede.

32. Laiméjusiu pasiulymu kiekvienoje Pirkimo objekto dalyje galés buti pripazinti
tik po 1 ekonomiskai naudingiausig pasitulyma, esantj atitinkamos Pirkimo objekto dalies
pasiulymuy eilés pirmojoje vietoje. Tas pats tiekéjas gali buti nustatomas laimétoju dél
visy Pirkimo objekto daliy, vadovaujantis Specialiyjy pirkimo salygy 8 priede
nustatytomis taisyklémis.

X1 SKYRIUS
SUTARTIES SUDARYMAS

33. Si Pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio
pasitlymas, vadovaujantis Pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o
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jei Pirkimas skaidomas | dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai bus pripazinti laiméje.
Sutarties sglygos pateikiamos Specialiyjy pirkimo salygy 9 priede.

34. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés pateikta
pasitlyma pripazinus laiméjusiu ir pasiulius sudaryti sutartj, Si ukio subjekty grupe jgyty
tam tikrg teisine forma.

35. Sutartis tarp tiekéjo ir perkanciosios organizacijos sudaroma perkanciosios
organizacijos dokumenty valdymo sistemos priemonémis.
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Specialiyjy pirkimo
salygy

1 priedas

1 lentelé. Terminai

TERMINAI

atsako tiekéjui, ar ji sutinka
priimti tiekéjo siiloma
pasiulymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per

Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
1. Pasitlymuy pateikimo Nurodytas skelbime Perkancioji
terminas organizacija turi teise
pratesti pasiulymy
pateikimo terming.
2. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne
CVP IS priemonémis anksciau nei po 30
gautais pasitlymais minuciy po pasitlymy
pateikimo termino
pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 6 dienos iki pasiulymy
patikslinti Pirkimo salygas pateikimo dienos
tiekéjas turi pateikti ne
veliau kaip:
4, Perkancioji organizacija 4 dienos iki pasiulymy
Pirkimo sglygy paaiskinima, | pateikimo dienos
patikslinimg pateikia
visiems tiekéjams ne véliau
kaip:
5. Objekto apziura bus Netaikoma
vykdoma:
6. Perkancioji organizacija Netaikoma
rengs susitikimus su
tiekéjais del pirkimo salygy
paaiskinimo
7. Tiekéjai turi pateikti prekiy Netaikoma
pavyzdzius:
8. Pasiulymo galiojimo ir 90 dieny nuo pasitulymy
pasiulymo galiojimo pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip
9. Perkancioji organizacija Netaikoma
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Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
10. Pasiulymo galiojimo Netaikoma
uztikrinimas pirkimo
dalyviui graZzZinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per
11. Perkancioji organizacija 3 darbo dienas nuo
informuoja pirkimo dalyvius | sprendimo priémimo
apie EBVPD vertinimo dienos
rezultatus ne véliau kaip per
12. Perkancioji organizacija 3 darbo dienas nuo
pirkimo dalyviams praneSa | sprendimo priemimo
apie priimtg sprendimag dienos
nustatyti laiméjus;j
pasiulyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne véliau
kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto
paprasius, jam pateikia VP] | praSymo gavimo dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatyta informacija ne
veliau kaip per
14. | Tiekéjas turi teise pateikti 5 darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios
organizacijai, pateikti organizacijos
prasyma ar pareikstiieSkinj | praneSimo rastu apie
teismui ne veliau kaip per jos priimtg sprendima
iSsiuntimo tiekéjams
dienos arba nuo
paskelbimo apie
perkanciosios
organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei
VP] nenumato
reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios
organizacijos priimtus
sprendimus
15. Perkancioji organizacija 6 darbo dienas nuo

privalo iSnagrinéti tiekéjo
pretenzija priimti motyvuota
sprendima ir apie jj, taip pat
apie anksciau pranesty
pirkimo proceduros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam

pretenzijos gavimo
dienos




Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per
16. | Jeigu perkancioji per 15 dieny nuo
organizacija per nustatyta dienos, kurig
terming neiSnagringja jai perkancioji organizacija
pateiktos pretenzijos, turéjo rastu pranesti
tiekéjas turi teise pateikti apie priimtg sprendimag
prasyma ar pareiksti ieSkinj | pretenzijg pateikusiam
teismui per (iSskyrus ieskinj | tiekéjui,
dél sutarties pripazinimo suinteresuotiems
negaliojancia) pirkimo dalyviams
17. Perkancioji organizacija 5 darbo dieny, nuo
negali sudaryti sutarties pranesSimo apie
anksciau kaip po sprendima sudaryti
sutartj (o jei buvau
gauta pretenzija-nuo
praneSimo rastu apie
jos priimtg sprendima
dél pretenzijos)
iSsiuntimo i
perkanciosios
organizacijos pirkimo
dalyviams dienos
18. | Jeigu suinteresuotas dalyvis | Jei tiekéjas pateikée tokj

paprasys perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

prasyma nepasibaigus
Sio priedo lentelés 17
punkte nurodytam
terminui: VP] 102
straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas bus
pratestas 3 dieny
terminui, jj skaiCiuojant
nuo suinteresuoto
dalyvio praSymo
pateikti laiméjusj
pasitulyma pateikimo
perkanciajai
organizacijai dienos iki
tol, kol suinteresuotam
dalyviui bus pateiktas
minétas pasitlymas.
Jei tiekéjas pateiké
prasyma nepasibaigus
Sio priedo 17 punkte
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Nr. Veiksmas Data / dieny skaicius / Pastabos
laikas
1 2 3 4

nurodytam terminu, o
perkancioji organizacija
laiméjusj pasitlyma
pateike tg paciag diena,
kai jo buvo papraSyta:
VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo
terminas pratesiamas 1
darbo dienai.




Specialiyjy

salygy
2 priedas

pirkimo

TECHNINE SPECIFIKACLJA

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

Greitosios medicinos pagalbos tarnyba (toliau — Perkancioji organizacija) perka
medicinos srities prietaisus.

Il SKYRIUS

TECHNINIAI PARAMETRAI

PIRMAS SKIRSNIS

PIRMA PIRKIMO DALIS

Nr.

Parametras

Reikalaujamo parametro
reik§meé

Bendrieji reik

alavimai:

1.

Gleiviy atsiurbéjas

Skirtas pasSalinti kliGtis, tokias
kaip gleivés, seilés, kraujas ar
kiti sekretai.

Apibudinti tiksliais duomenimis:

1. Prietaiso tipas NeSiojamas su rankena.
2. Atsiurbimo galia Ne maziau kaip 30 l/min.
3. Vakuumo slégis Ne maziau kaip 80 kPa.
4. Atsiurbimo indo talpa Ne maziau kaip 1000 ml.
5. Atsiurbimo indas sterilizuojamas Ne maziau kaip 121°C.
6. Atsiurbimo indas su apsauginiu | Butinas.
voztuvu nuo perpylimo
7. Atsiurbiamo  slégio  reguliavimo | Mechaninis arba elektroninis.
voztuvas
8. Manometras Batinas.
9. Skyscio virSijimo apsauginis | Batinas.
voztuvas
10. Hidrofobinio bakternio filto daleliy ir | Ne maziau kaip 99 %.
bakterijy sulaikymo efektyvumas
11. Laikiklis atsiurbimo zarnai suvynioti | Batinas.
12. Siurbimo kateteris Batinas.
13. Atsparumo klasé Ne maziau kaip IPX1.
14. Triuk8mo lygis Ne daugiau kaip 60 dB.
15. Nepertraukiamas autonominio | Ne maziau kaip 60 min.
akumuliatoriaus darbo laikas
16. Maitinimas 230V, 50 Hz.




17. Maitinimas 12V (nuo automobilinio krovos
Saltinio).

18. Matmenys:

18.1. Aukstis Ne maziau kaip 280 mm;

18.2. Plotis Ne maziau kaip 400 mm;

18.3. Gylis Ne maziau kaip 160 mm.

19. Svoris Ne daugiau kaip 4,4 kg.

20. Transportavimo krepSys Batinas.

21. Laikiklis, skirtas tvirtinimui prie | Bltinas.

sienos su integruotu 12V jkrovikliu ir
greito atlaisvinimo jungtimi
ANTRAS SKIRSNIS
ANTRA PIRKIMO DALIS

Nr. Parametras Reikalaujamo parametro
reikSmeé

Bendrieji reikalavimai:

1. Kratinés lagstos kompresija Skirta palaikyti kraujotaka ir
aprupinti  gyvybiSkai  svarbius
organus deguonimi, kai Sirdis
nustoja plakti.

Apibudinti tiksliais duomenimis:

1. Veikimo principas Kratinés lgstos kompresija
(paspaudimai) su aktyvia
dekompresija (kratinés
pakélimas).

2. Dekompresijy atlikimo principas Dekompresija atliekama griebtuvu
(vakuuminiu) po kiekvienos
kompresijos.

3. Kompresijy gylio diapazonas Ne plac¢iau kaip nuo 50 iki 60 mm.

4. Kompresijos/dekompresijos ciklas Ne maziau kaip 45 % ir ne daugiau
kaip 55%.

5. Kompresijy greicio pasirinkimai:

5.1 Pirmas kompresijy greiCio pasirinkimas: | Ne maziau kaip 96 ir ne daugiau
kaip 104 kartai per minute;

5.2 Antras kompresijy greicio pasirinkimas: | Ne maziau kaip 106 ir ne daugiau
kaip 114 kartai per minute.

6. Pagrindiniai reguliuojami parametrai:

6.1 Kompresijos su ventiliavimo 30:2 (30 | Batinas;

kompresijy ir 2 jpttimai) rezimas

6.2 Pastovios kompresijos rezimas Batinas.

6.3 Pauzés rezimas Butinas.

7. Duomeny saugojimas atmintyje Batinas.

8. Transportavimo krepSys Batinas.

9. Akumuliatoriaus  indikatorius  rodo | Bltinas.

akumuliatoriaus pakrovimo lygj




10. Automatiné savipatikros sistema (angl. | Bltinas.
k. self-test), kiekvieno jjungimo metu
patikrina ir informuoja esant gedimui.
11. Garsine aliarmo sistema, informuojanti | BQtinas.
apie sisteminj gedimag, akumuliatoriaus
jkrovimo  lygj ir akumuliatoriaus
iSsikrovima.
12. Duomeny perdavimas j kompiuterj WiFi, Bluetooth ar lygiaverciu
bevieliu badu.
13. Atsparumo klasé: Ne maziau kaip IP43.
14. PlokSCia nugariné lenta, neturinti astriy |Butinas.
kampy, pakiSama po gulin¢io paciento
nugara.
15. Paciento stabilizavimo dirzas, | Batinas.
prilaikantis gaivinimo sistemag prie
paciento.
16. Paciento  fiksavimo dirzai ranky | Bltinas.
pritvirtinimui prie aparato korpuso,
saugiam transportavimui.
17. Akumuliatoriy  kroviklis integruotas | Batinas.
aparate arba iSorinis jkroviklis.
18. Akumuliatorius Pakraunamas li¢io jony polimery
arba lygiavertis.
19. Galimybé pakeisti akumuliatoriy, | Batinas.
nenaudojant jrankiy
20. Akumuliatoriaus minimalus veikimo | Ne maziau kaip 40 min.
laikas
21. Akumuliatoriai Ne maziau kaip 2 vnt.
22, Prietaiso svoris su akumuliatoriumi Ne daugiau kaip 9 kg.
23. Maitinimas 230Vir12V.
TRECIAS SKIRSNIS
TRECIA PIRKIMO DALIS
Nr. Parametras Reikalaujamo parametro
reik§meé
Bendrieji reikalavimai
1. NeStuvai Skirti saugiai pakelti, perkelti,
transportuoti ar evakuoti
suZzeistus, sergancius, nejgalius ar
nejudancius asmenis.
Apibudinti tiksliais duomenimis:
1. NeStuvy tipas Kausinis (angl. k. Scoop).
2. NeStuvai uzapvalintais kampais, | Bltinas.
jgaubtos formos
3. NeStuvy lenta pagaminta i Polimero arba lygiavertés
medziagos.
4. NeStuvy ilgis Reguliuojamas.
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5. NesStuvy lenta valoma ir dezinfekuojama | Bltinas.

6. Maksimalus iSlankstyty neStuvy ilgis Ne maziau kaip 2000 mm ir
nedaugiau kaip 3000 mm.

7. Minimalus iSlankstyty nesStuvy ilgis Ne maziau kaip 1600 ir ne daugiau
kaip 1650 mm.

8. Nestuvy plotis Ne maziau kai 430 mm ir ne
daugiau kaip 450 mm.

9. Sulankstyty neStuvy ilgis Ne maziau kaip 1150 mm ir ne
daugiau kaip 1450 mm.

10. Sulankstyty neStuvy plotis Ne maziau kaip 430 mm ir ne
daugiau kaip 450 mm.

11. Sulankstyty neStuvy aukstis Ne maziau kaip 77 mm ir ne
daugiau kaip 123 mm.

12. NeStuvy svoris Ne daugiau kaip 8 kg.

13. Nestuvy keliamoji galia Ne maziau kaip 155 kg.

14. NeStuvai komplektuojami su | Ne maziau kaip 3 poros.

universaliais paciento fiksavimo dirzais,
tinkantys ligonio fiksavimui kratinés,
dubens ir kojy srityje prie neStuvy lentos
su greitos fiksacijos sagtimis

15. NeStuvai komplektuojami su galvos | Batinas.

imobilizavimo jtvaru, tvirtinamu prie
nesStuvy lentos, reguliuojamas pagal
paciento galvos dydj, valomas ir
dezinfekuojamas.
KETVIRTAS SKIRSNIS
KETVIRTA PIRKIMO DALIS

Nr. Parametras Reikalaujamo parametro reikSmeé

Bendrieji reikalavimai:

1. Pacienty transportavimo kédé Skirta  saugiam ir patogiam
pacienty, kurie patys negali
vaikScioti ar turi  judéjimo
apribojimy, pervezimui.

Apibudinti tiksliais duomenimis:

1. Pacienty transportavimo kédé su Ne maziau kaip 2 ratais
besisukanciais aplink savo as§j
priekyje irne maziau kaip 2 ratais su
stabdziais gale.

2. Pacienty transportavimo kédés priekyje | Bitinas.

teleskopiné nesimo ir (ar) prilaikymo
rankena ir (ar) rankenos
3. Pacienty transportavimo kédés | Bltinas.
konstrukcija apsaugota nuo korozijos
4, Pacienty transportavimo kédeés | Elektriniai arba lygiaverciai.

nuimami vikSrai




5. Leistina pacienty transportavimo kédés | Ne maziau kaip 225 kg.
apkrova

6. Reguliuojamo aukscio galvos atrama Batinas.

7. Paciento tvirtinimo dirzas Batinas.

8. VikSrai sumontuojami ant pacienty | Bltinas.
transportavimo kédés be papildomy
jrankiy.

9. Viksrai komplektuojami su | Batinas.
akumuliatoriumi ir pakrovéju.

10. Transportavimo kédés su elektriniais | Ne daugiau kaip 25 kg.
vikSrais svoris

PENKTAS SKIRSNIS
PENKTA PIRKIMO DALIS
Nr. Parametras Reikalaujamo parametro reikSmeé

Bendrieji reikalavimai:

1.

Defibriliatorius su paciento gyvybiniy
funkcijy monitoravimu

Paskirtis greitai ir efektyviai atkurti
normaliag Sirdies veiklg iStikus
staigiam Sirdies sustojimui.

Apibudinti tiksliais duomenimis:

1. Defibriliatoriaus iSkrovos impulso tipas | Bifazinis.

2. Bifazinio impulso energijos nustatymo | ne siauriau kaip nuo 2 iki 360 J.
reikSmiy diapazonas

3. Bifazinio impulso energijos keitimo | Ne daugiau kaip 60 J.
Zingsnis visame intervale

4, Jsikrovimo trukmé iki 360 J Ne daugiau kaip10 s.

5. Defibriliatoriaus darbo rézimai:

5.1. Automatinis Batinas.

5.2. Rankinis Batinas.

5.3. Sinchronizuotas Batinas.

6. Elektrokardiogramos monitoruojamy | Ne maziau kaip 5.
derivacijy skaicius

7. Elektrokardiogramos amplitudés | Ne siauriau kaip nuo 5 iki 30
reguliavimo diapazonas mm/mV .

8. Sirdies susitraukimy daznio matavimy | Ne siauriau kaip nuo 50 iki
diapazonas 200k/min.

9. Stimuliavimo srovés diapazonas Ne siauriau kaip nuo 5 iki 150 mA.

10. Stimuliacijos dazniy diapazonas Ne siauriau kaip nuo 40 iki 150

imp./min.

11. Periferinis kapiliary prisotinimas | Ne siauriau kaip nuo 70 iki 95 %.
deguonimi (Sp0O2) matavimo
diapazonas

12. Angies dioksido (CO2) matavimo | Ne siauriau kaip nuo 5 iki 90 mmHg.
diapazonas

13. Neinvazinio kraujospudzio slégio | Ne siauriau kaip nuo 30 iki 220
matavimo diapazonas mmHg.

14. Temperatlros matavimo diapazonas Ne siauriau kaip nuo 30 iki 40 °C.




15. Komunikacinis modemas 4G/5G Batinas.

16. Atsparumo klasé Ne maziau kaip IP 44.

17. Spalvoto ekrano jstrizainé Ne maziau kaip 20 cm.

18. Svoris su akumuliatoriais Ne daugiau kaip 9 kg.

19. Monitoravimo laikas iS vidinio | Ne maziau kaip 6 val.
akumuliatoriaus

20. Komplektacija:

20.1. | KrepSys neSiojimui su dirzu Ne maziau kaip 1 vnt.

20.2. | Maitinimo Saltinis Ne maziau kaip 1 vnt.

20.3. | Automobilinis laikiklis Ne maziau kaip 1 vnt.

20.4. | Neinvazinio kraujospudzio manzeciy | Ne maziau kaip 1 vnt.
komplektas 3 dydziy

20.5. | Periferinio kapiliary prisotinimo | Ne maziau kaip 3 vnt.
deguonimi (Sp0O2) daviklis

20.6. | Akumuliatorius Ne maziau kaip 2 vnt.

Il SKYRIUS
REIKALAVIMAI PREKIY PRISTATYMUI, NAUDOJIMUI IR APMOKYMAMS

1. Prekés turi bati naujos, turi bati originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,

neeksponuotos, neeksploatuotos, mechaniSkai nepazeistos ir su visais

priklausanciais priedais (instrukcijomis, laidais, kabeliais ir kt.).

30 asmenuy).

2. Prekés turi buti pristatytos Perkanciosios organizacijos sutartyje nurodyty
adresu, paruostos naudojimui ir apmokytas Perkanciosios organizacijos personalas (iki




Specialiyjy pirkimo

salygy
3 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERLJAI

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Deél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo“ (toliau Siame skyriuje
—Tvarkos aprasas):

[ ]4.1. punkte (,,produkty sarasas®);

D 4.2. punkte (,l tipo ekologinis Zenklas®);

D 4.3. punkte (,,LST EN ISO 14001“);

[ ]4.4.1. punkte (,orientacinis sarasas*);

[ ]4.4.2. punkte (,inovacija“);

D 4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobudzio paslauga“);

X]4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

|:| 4.4.4.2. punkte (,,2 principas”

[ ]4.4.4.3. punkte (,3 principas

X]4.4.4.4. punkte (,,4 principas®);

|:| 4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

)
[13

)
);
)
)

1. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
[ ]1. Techninéje specifikacijoje

D 2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

D 3. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)

|:| 4. Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

|:| 5. Pasiulymuy vertinimo kriterijuose

|Z| 6. Sutarties vykdymo sglygose

2. Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato
aplinkos apsaugos kriterijus:

2.1. Sutarties vykdymo metu visi dokumentai - jskaitant Sutartj, perdavimo-
priemimo aktus, vaztara$cius, sgskaitas, komunikacijos ir derinimo dokumentus - turi
bati teikiami, pasiraSomi ir archyvuojami elektroniniu budu, naudojant kvalifikuota
elektroninj parasa ar kitas teisés aktuose numatytas elektroninio tapatumo nustatymo
priemones.

2.2. Visa komunikacija tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vykdoma
elektroninémis priemonémis, naudojant el. pastg, Nacionaline elektroniniy siunty
pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacine sistema (epristatymas), Centrine vieSyjy
pirkimy informacine sistema (CVP IS), iSskyrus atvejus, kai techninés kliGtys objektyviai
neleidZia to jgyvendinti.

2.3. Popieriniy dokumenty spausdinimas, siuntimas ir laikymas sutarties
vykdymo metu nevykdomas, nebent tai aiSkiai numatyta teisés aktuose arba yra butina
dél treCiyjy Saliy (pvz., muitiniy ar kity institucijy) reikalavimuy.
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2.4. AukS$ciau nurodyty reikalavimy taikymas yra skirtas mazinti popieriaus
sunaudojima, transportavimo poreikj, susijusj su dokumenty pristatymu, ir taip prisideda
prie bendro gamtos iStekliy tausojimo bei poveikio aplinkai mazinimo.

Praktika yra grindZziama tarptautinémis rekomendacijomis (i) Europos Komisijos
zaliyjy vieSyjy pirkimy vadove pazymima, kad skaitmeninés priemonés yra efektyvi
zaliyjy tiksly jgyvendinimo forma; (i) Svedijos VieSyjy pirkimy agentira
(Upphandlingsmyndigheten) ir Suomijos Motiva institucija skatina elektroninj dokumenty
valdyma kaip priemone mazinti poveikj aplinkai; (iii) Norvegijos vieSyjy pirkimy agenttros
DIFI praktikoje skaitmeninis sutarties vykdymas laikomas Zaliuoju sprendimu, kuris turi
bati integruotas j visg tiekimo grandine.

Reikalavimai yra nediskriminaciniai ir neprieStarauja VP] jtvirtintiems
lygiateisiSkumo, proporcingumo ir nediskriminavimo principams dél Siy priezasciy:

(i) Technologinis neutralumas: Elektroninis dokumenty valdymas yra universalus
sprendimas, kuris nereikalauja jokiy specialiy licencijy, specifinés jrangos ar
programinés jrangos - bet kuris tiekéjas gali naudotis rinkoje prieinamomis
nemokamomis arba standartinémis e. paslaugomis (pvz., kvalifikuotais e. parasais, PDF
dokumenty siuntimu el. pastu, epristatymu, CVP IS).

(ii) Finansinio barjero nebuvimas: Elektroninio paraso priemonés yra prieinamos
visiems Lietuvos tiekéjams ir daugeliui uZsienio tiekéjy.

(iii) Nereikalaujama specifinio statuso (pvz., ISO sertifikato ar Zaliojo tiekéjo
Zenklo) — tai elgesio pobudzio kriterijus, orientuotas j procesa, o ne tiekéjo gebéjimy
jvertinima.

(iv) Galimybé teikti pasiulyma ir vykdyti sutartj uzsienio tiekéjams néra ribojama -
reikalavimas yra identiSkas tarptautinéje praktikoje taikomiems standartams (Zr.
Svedijos, Suomijos, Norvegijos praktika).

3. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi Tvarkos apra$o 4.4.4.4 punktu, nustato
aplinkos apsaugos kriterijy: prekeé yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios
dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos. Sutartyje
nustatytas garantinis terminas, kurio metu tiekéjas turi taisyti esamas prekes ir (ar)
pakeisti jas naujomis prekes.



Specialiyjy pirkimo salygy
4 priedas

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiulymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasiulymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty pasSalinimo
pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasiilyma pateikusio tiekéjo prie$
nustatant laimejusj pasiulyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo proceduros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy
pateiktivisus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai bltina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros
atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi a) tiekéjui (kai pasitlyma teikia ukio subjekty grupé - visiems tos grupés nariams), b) subtiekéjams ir c)
ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo proceduros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo
veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedirag ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo
pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taCiau atsiZzvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus del tiekéjo pasalinimo is pirkimo proceduros VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas iS pirkimo proceduros proporcingas vertinamam
tiekejo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo iS pirkimo proceduros pagrindg nebuty
reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo proceduros VP)] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose
nurodytais pasalinimo pagrindais, gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rusies pazymuy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formuy, apie kuriuos pateikta
informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos
turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Del dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija Perkancioji
organizacija pasitikrina ,,e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny
bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali
(dokumentas iSduotas prie$ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje).



7. Pazymuy, patvirtinanc€iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama, kai tiekéjas pateikia
Europos bendragjj vieSyjy pirkimy dokumentg. Pazymuy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali
reikalauti is tiekejy tik turédama pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

8. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse
ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje nareje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

8.1. priesaikos deklaracija;

8.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bGti patvirtinta valstybés nares
ar tiekejo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

1 lentelé. Tiekéjo pasSalinimo pagrindai

VP] straipsnis,

Eil. C . Y res . . dalis, punktas bei Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys
Nr. Tiekejo pasalinimo pagrindai EBVPD formos dalis dokumentai
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas | VP] 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz | dalis e iSraso i$ teismo sprendimo arba

Sig nusikalstama veika:
1) dalyvavima nusikalstamame susivienijime, | EBVPD Il dalies A1-

¢ Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos pazymos, arba

jo organizavima ar vadovavimag jam; A6 punktai o ] ) )

2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima: e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos

3) sukc&iavimg, turto pasisavinimg, turto | EBVPD Il dalies D1 Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka isduoto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiSkimg apie | punktas dokumento, patvirtinancio jungtinius

juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal

paskirtj —ar nustatytg tvarka, kreditinj 1§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

sukéiavimag, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento




nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavimag, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sagjungos
finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima;
7) prekyba Zmonémis, vaiko pirkimag arba
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg nusikaltima,
apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio
1 dalyje iSvardytus Europos Sgjungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukscCiau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis

e atitinkamos uzZsienio Salies institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipesi | tiekéjg praSydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 180 dieny, jas skaiiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

5 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1

ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies,

kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




ir 8is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos struktirinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny), turincio (turinciy)
teise surasSyti ir pasiraSyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis  sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies
teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam  paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

VP] 46 straipsnio 2’
dalis

EBVPD Il dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal
Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,

VP] 46 straipsnio 3
dalis

IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesc¢iy mokéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:




kurioje yra perkandioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity jrodymuy apie
Siy jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz aukSciau
nurodyta nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis  sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies
teisés akty reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

EBVPD lll dalies B1 ir
B2 punktai

e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks yra)

e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos iSduoto
dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksc¢iau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési | tiekéjg prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny, jas skaiCiuojant atgal nuo 2022-10-14.

8 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1

ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies,

kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




1) tiekéjas yra |sipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdeSimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad iki paraiSky ar
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokescCiy, jskaitant
socialinio  draudimo  jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panaSaus pobudzZio jpareigojan¢io susitarimo
dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo
pagrindu nepasalinamas iS pirkimo
proceduros, jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau
yra laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, tacCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanCiy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokeéjimu, jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
praSsoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i§ jo nereikalaujama pateikti
jokiy §j reikalavimg jrodanciy dokumenty. Perkandioji
organizacija savarankiskai patikrina duomenis
nacionalingje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau - ,Sodra“) informacinés sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji organizacija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis tures teise prasyti tiekéjo (juridinio
asmens) pateiktiiSrasgis teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros“ nustatyta tvarka iSduotg dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat
gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasa iS teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros“ iSduota
dokumentg, arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotag dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento’.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkandioji organizacija 2022-10-10
kreipesi ] tiekéjg praSydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny, jas skaiCiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscCiau, tacCiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty pagal

7 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1
ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekejo paSalinimo pagrindy nebuvima, pateikti

nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti
konkurencija atliekamame pirkime, ir

perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy
duomenuy.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD Il dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy
konflikto situacija, kaip apibrézta VP] 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties délinteresy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu | interesy
konfliktg pateke asmenys nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padeéties
negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Ill dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekejas pirkimo procedury metu nuslépé
informacijg ar pateiké melagingg informacija

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancCiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.




apie atitiktj VP] 46 ir
nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo proceduros, kai ankstesniy procedury,
atlikty VPJ, VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos

47 straipsniuose

ir saugumo srityje, jstatymo, Pirkimuy,
atliekamuy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities

perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte nurodyta
melagingg informacija arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo procedury.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$§
pirkimo proceduros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procedury
metu jis nuslépé informacija ar pateiké
melagingg informacijg arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanc¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$

EBVPD lll dalies C15
punktas

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasSalinimo s

pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali bati
atsizvelgiama | pagal VP] 52 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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pirkimo ar koncesijos suteikimo procedury
arba taikomos kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émeési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteisétg pranasuma pirkimo procedduroje, ar
teiké klaidinanciag informacijg, kuri gali daryti
esmine jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams del tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancCiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VPJ, VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimuy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar
koncesijos sutarties arba yra netinkamai ja
jvykdes ir tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), deél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  teismo  sprendimas, kuriuo
tenkinamas  perkandiosios  organizacijos,
perkanc¢iojo subjekto ar suteikiancCiosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius,

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD lll dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali buti atsizvelgiama j pagal
VP] 91 straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/Kkiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta
esmine sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatyta esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir
dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo procedulros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3

metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne sutartj su
perkancéiuoju subjektu arba ankstesne

koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg esminj
reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

10.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima,
dél kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra
padares finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidimag ir nuo jo padarymo
dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD lll dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD. Priimant

sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo
proceduros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalingje
duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
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paskelbtg informacija, taip pat j Siame informaciniame
praneSime pateiktag informacija:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

11. Tiekeéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
dél kurio perkanéioji organizacija abejoja | dalies 7 punkto b | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
tiekéjo saziningumu, kaijis (tiekéjas) neatitinka | papunktis
minimaliy patikimo mokesCiy mokétojo Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos | EBVPD lll dalies C11 | proceduros Siame punkte nurodytu pasSalinimo
mokesc¢iy administravimo  jstatymo 40" | punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalinéje
straipsnio 1 dalyje. duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamg informacija.
12. Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima, | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

dél kurio perkangioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padares
draudimo sudaryti draudziamus susitarimus,
jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybés
teisés akte, pazeidima ir nuo jo padarymo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD Ill dalies C11
punktas

nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-

is-viesuju-pirkimu skelbiama informacija.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Specialiyjy pirkimo

salygy
5 priedas

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Reikalavimai tiekéjo kvalifikacijai néra nustatomi.
2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



Specialiyjy pirkimo
salygy
6 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu XML formatu)



Specialiyjy

pirkimo

salygy
7 priedas

PASIULYMO FORMA

(pasialymo forma)

(tiekéjo pavadinimas)

Greitosios medicinos pagalbos tarnybai

PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,MEDICINOS JRANGA*

(data)

I SKYRIUS
INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja

Tiekéjo arba tkio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas
(-ai) (jeigu pasiulyma teikia fizinis asmuo -
vardas ir pavardé), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis,
atstovaujantis arba vadovaujantis ukio
subjekty grupei (pildoma, jei pasitulyma
teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija
(vardas, pavarde, telefono numeris)

Il SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS

2 lentelé. Informacija apie zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio | Sutarties objekto | Sutarties objekto
asmens kodas, adresas dalies, dalies,
perduodamos perduodamos
vykdyti vykdyti
subtiekéjui, subtiekéjui, verté
aprasymas Eur be PVYM
1 2 3 4




Il SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

PIRMAS SKIRSNIS
BENDRA INFORMACIJA

1. Pasiulyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiulymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés buti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko
skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro
ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiamag orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo
diena.

2. ApskaicCiuojant kaina, turi buUti atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose
nurodytg pirkimo objekto apimtjir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji
organizacija, Tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy iSlaidy, jei pirkimo dokumentuose aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas
atskirai. Jei Tiekéjas yra ne PVM mokeétojas, turi apie tai nurodyti pasiulyme, nurodant
teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei Tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su
PVM. Pasialymuy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.
Tuo atveju, kai mokesdéius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZzetg uz
jsigyta pirkimo objektg, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasitlymo kaing (jeigu Tiekéjas jo
nejskaiCiavo pateikiant pasitlyma, palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji
organizacija). | pasitlymo kaing privalo buati jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos
Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai,
susije su pirkimo objekto tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai
pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati
jskaic¢iuotos j Sutarties kaing) elektroniniy saskaity teikimo iSlaidos.

3. Pasiulyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi
bati nurodomos dviejy skaiCiy po kablelio tikslumu. Jei tre€ias skai¢ius po kablelio yra
nuo 0 iki 4, antrasis skai¢ius po kablelio paliekamas koks yra, jei tre€ias skaiCius po
kablelioyra nuo 5iki 9, antrajj skaiCiy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159
suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

ANTRAS SKIRSNIS
PIRMA PIRKIMO DALIS

3 lentelé. Pasitlymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Kiekis Galima Kaina, Eur be PVM
vienetas maksimali PVM tarifas, %
kaina, Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6 7
1. Gleiviy atsiurbéjas vnt. 1 1210,00 21,00
PVM, Eur
Pasitilymo kaina i$ viso, Eur su PVM




4. Jei aukS8&iau esancios lentelés eilutées ,PVM, Eur“ laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

TRECIAS SKIRSNIS
ANTRA PIRKIMO DALIS

4 lentelé. Pasitulymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Kiekis Galima Kaina, Eur be PVM
vienetas maksimali PVM tarifas, %
kaina, Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6 7
1. Kratinés lgstos | vnt. 1 15100,00 21,00
kompresija
PVM, Eur
Pasitlymo kaina i$ viso, Eur su PVM

5. Jei aukscCiau esancios lentelés eilutées ,,PVM, Eur“ laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PYM nemokamas:

KETVIRTAS SKIRSNIS
TRECIA PIRKIMO DALIS

5 lentelé. Pasitulymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Kiekis Galima Kaina, Eur be PVM
vienetas maksimali PVM tarifas, %
kaina, Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6 7
1. NesStuvai vnt. 1 2010,00 21,00
PVM, Eur
Pasitlymo kaina i$ viso, Eur su PVM

6. Jei aukScCiau esancios lentelés eilutes ,,PVM, Eur“ laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

PENKTAS SKIRSNIS
KETVIRTA PIRKIMO DALIS

6 lentelé. Pasitlymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Kiekis Galima Kaina, Eur be PVM
vienetas maksimali PVM tarifas, %
kaina, Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6 7
1. Pacienty Vnt. 1 8 200,00 21,00
transportavimo kédé
PVM, Eur
Pasitilymo kaina i$ viso, Eur su PVM

7. Jei aukSciau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur“ laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:
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SESTAS SKIRSNIS
PENKTA PIRKIMO DALIS

7 lentelé. Pasiulymo kaina

Nr. Pirkimo objektas Mato Kiekis Galima Kaina, Eur be PVM
vienetas maksimali PVM tarifas, %
kaina, Eur be
PVM
1 2 3 4 5 6 7

1. Defibriliatorius su | Vnt. 1 26 600,00 21,00
paciento gyvybiniy
funkcijy monitoravimu

PVM, Eur
Pasitlymo kaina i$ viso, Eur su PVM

8. Jei auksScCiau esancios lentelés eilutés ,PVM, Eur“ laukas nepildomas,
nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

IV SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

PIRMAS SKIRSNIS
PIRMA PIRKIMO DALIS

9. Sitlomo objekto parametrai apibudinti tiksliais duomenimis:

8 lentelé. Sitilomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas Reikalaujamo Tiekéjo Nuorodaj
parametras parametro reikS§meé sialoma pagrindziant;j
(apibudintas tiksliais reik§meé? dokumenta
duomenimis) (failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1. Gleiviy atsiurbéjas - -
Gamintojas -

8 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidziamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaida.




Modelis,
modifikacija®
1. Prietaiso tipas NesSiojamas su
rankena.
2. Atsiurbimo galia Ne matziau kaip 30
/min.
3. Vakuumo slégis Ne maziau kaip 80
kPa.
4, Atsiurbimo indo | Ne maziau kaip 1000
talpa ml.
5. Atsiurbimo  indas | Ne maziau kaip 121°C.
sterilizuojamas
6. Atsiurbimo indas su | Batinas.
apsauginiu voztuvu
nuo perpylimo
7. Atsiurbiamo slégio | Mechaninis arba
reguliavimo elektroninis.
voztuvas
8. Manometras Batinas.
9. Skysc€io  virSijimo | Butinas.
apsauginis
voztuvas
10. Hidrofobinio Ne maziau kaip 99 %.
bakternio filto
daleliy ir bakterijy
sulaikymo
efektyvumas
11. Laikiklis atsiurbimo | Bltinas.
Zarnai suvynioti
12. Siurbimo kateteris | Batinas.
13. Atsparumo klasé Ne maziau kaip IPX1.
14. Triuk§mo lygis Ne daugiau kaip 60
dB.
15. Nepertraukiamas Ne maziau kaip 60
autonominio min.
akumuliatoriaus
darbo laikas
16. Maitinimas 230V, 50 Hz.
17. Maitinimas 12V (nuo
automobilinio krovos
Saltinio).
18. Matmenys:

® Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ig modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sillo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda
ar kokj kita unikaly numerj, pagal kurj buty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai Sioje eilutéje
turi bati pateikiamas i$ $is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems

Sioje lenteléje.




18.1. | AuksStis Ne maziau kaip 280
mm;
18.2. | Plotis Ne maziau kaip 400
mm;
18.3. | Gylis Ne maziau kaip 160
mm.
19. Svoris Ne daugiau kaip 4,4
kg.
20. Transportavimo Batinas.
krepSys
21. Laikiklis, skirtas | Batinas.
tvirtinimui prie
sienos su
integruotu 12 V
jkrovikliu ir greito
atlaisvinimo
jungtimi

ANTRAS SKIRSNIS
ANTRA PIRKIMO DALIS

10. Sitlomo objekto parametrai apibudinti tiksliais duomenimis:

9 lentelé. Sitlomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas Reikalaujamo Tiekéjo Nuorodaj
parametras parametro siuloma pagrindziant;j
reik§meé reik§meé"° dokumenta
(apibudintas (failo
tiksliais pavadinimas,
duomenimis) puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1. Kratinés lastos kompresija - -
Gamintojas -
Modelis, modifikacija -

10 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidziamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdZiui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 502 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymuy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidziama paklaidg. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi bati ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasillymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidziama paklaidg.

" Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ig modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sillo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda



1. Veikimo principas Kratines  lgstos
kompresija
(paspaudimai) su
aktyvia
dekompresija
(kratines
pakélimas).
2. Dekompresijy atlikimo | Dekompresija
principas atliekama
griebtuvu
(vakuuminiu) po
kiekvienos
kompresijos.
3. Kompresijy gylio | Ne placiau kaip
diapazonas nuo 50 iki 60 mm.
4. Kompresijos/dekompresijos | Ne maziau kaip
ciklas 45 % ir ne daugiau
kaip 55%.
5. Kompresijy greicio
pasirinkimai:
5.1. | Pirmas kompresijy grei¢io | Ne maziau kaip
pasirinkimas: 96 ir ne daugiau
kaip 104 kartai
per minute;
5.2. | Antras kompresijy grei¢io | Ne maziau kaip
pasirinkimas: 106 ir ne daugiau
kaip 114 kartai
per minute.
6. Pagrindiniai reguliuojami
parametrai:
6.1. | Kompresijos su ventiliavimo | Butinas;
30:2 (30 kompresijy ir 2
jputimai) rezimas
6.2. | Pastovios kompresijos | Butinas.
rezimas
6.3. | PauzésreZzimas Batinas.
7. Duomeny saugojimas | Butinas.
atmintyje
8. Transportavimo krepS8ys Bltinas.
9. Akumuliatoriaus Batinas.
indikatorius rodo
akumuliatoriaus pakrovimo
lygi
10. | Automatiné savipatikros | Bltinas.
sistema (angl. k. self-test),

ar kokj kita unikaly numerj, pagal kurj baty galima identifikuoti tiekejo siiloma produkta, tai Sioje eiluteje
turi bati pateikiamas i$ $is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems
Sioje lenteléje.



kiekvieno jjungimo metu
patikrina ir informuoja esant
gedimui.

11. | Garsiné aliarmo sistema, | Batinas.

informuojanti apie sisteminj
gedima, akumuliatoriaus
jkrovimo lygj ir
akumuliatoriaus
iSsikrovima.

12. | Duomeny perdavimas || WiFi, Bluetooth ar

kompiuterj lygiaverciu
bevieliu badu.

13. | Atsparumo klasé: Ne maziau kaip
IP43.

14. | PlokSCia nugariné lenta, | Batinas.

neturinti  astriy  kampuy,
pakiSama po gulingio
paciento nugara.

15. | Paciento stabilizavimo | Batinas.
dirzas, prilaikantis gaivinimo
sistema prie paciento.

16. | Paciento fiksavimo dirzai | Butinas.
ranky pritvirtinimui  prie
aparato korpuso, saugiam
transportavimui.

17. | Akumuliatoriy kroviklis | Batinas.

integruotas aparate arba
iSorinis jkroviklis.

18. | Akumuliatorius Pakraunamas
licio jony
polimery arba
lygiavertis.

19. | Galimybé pakeisti | Batinas.

akumuliatoriy, nenaudojant
jrankiy

20. | Akumuliatoriaus minimalus | Ne maziau kaip

veikimo laikas 40 min.

21. | Akumuliatoriai Ne maziau kaip 2
vnt.

22. | Prietaiso svoris su | Ne daugiau kaip 9

akumuliatoriumi kg.

23. | Maitinimas 230Vir12V.

TRECIAS SKIRSNIS
TRECIA PIRKIMO DALIS

11. SiGlomo objekto parametrai apibudinti tiksliais duomenimis:

10 lentelé. Sitilomo objekto parametrai



Nr. Reikalaujamas Reikalaujamo Tiekéjo Nuoroda j
parametras parametro siuloma pagrindziantj
reik§mé reik§mé"? dokumenta
(apibudintas (failo
tiksliais pavadinimas,
duomenimis) puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1. Nestuvai - -
Gamintojas -
Modelis, modifikacija™ -
1. NeStuvy tipas Kausinis (angl. k.
Scoop).
2. NesStuvai uzapvalintais | Batinas.
kampais, jgaubtos formos
3. NesStuvy lenta pagamintai§ | Polimero arba
lygiavertés
medziagos.
4, NeStuvy ilgis Reguliuojamas.
5. NesStuvy lenta valoma ir | Bltinas.
dezinfekuojama
6. Maksimalus iSlankstyty | Ne maziau kaip
nestuvy ilgis 2000 mm ir
nedaugiau  kaip
3000 mm.
7. Minimalus iSlankstyty | Ne maziau kaip
nestuvy ilgis 1600 ir ne
daugiau kaip
1650 mm.
8. NesStuvy plotis Ne maziau Kkai
430 mm ir ne

2 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidziamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacijg apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymuy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidziama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra +2 g; c) tiekéjas pasitlyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktisSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaidg.

'3 Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ig modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sillo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda
ar kokj kita unikaly numerj, pagal kurj buty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai Sioje eilutéje
turi bati pateikiamas i$ $is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems
Sioje lenteléje.
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daugiau kaip 450
mm.

9. Sulankstyty nesStuvy ilgis Ne maziau kaip
1150 mm ir ne
daugiau kaip
1450 mm.

10. | Sulankstyty neStuvy plotis Ne maziau Kkaip
430 mm ir ne
daugiau kaip 450
mm.

11. | Sulankstyty neStuvy aukstis | Ne maziau kaip
77 mm ir ne
daugiau kaip 123
mm.

12. | NeStuvy svoris Ne daugiau kaip 8
kg.

13. | NeStuvy keliamoji galia Ne maziau kaip
155 kg.

14. | NeStuvai komplektuojami | Ne maziau kaip 3
sSu universaliais paciento | poros.
fiksavimo dirzais, tinkantys
ligonio fiksavimui kratinés,
dubens ir kojy srityje prie
neStuvy lentos su greitos
fiksacijos sagtimis

15. | NeStuvai komplektuojami | Batinas.
su galvos imobilizavimo
jtvaru, tvirtinamu prie
nestuvy lentos,
reguliuojamas pagal
paciento galvos dydj,
valomas ir
dezinfekuojamas.

KETVIRTAS SKIRSNIS
KETVIRTA PIRKIMO DALIS

12. Sitlomo objekto parametrai apibudinti tiksliais duomenimis:

11 lentelé. Sitlomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas Reikalaujamo Tiekéjo Nuorodaj
parametras parametro siuloma pagrindziantj
reik§meé reik§meé™ dokumenta

4 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidziamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacijg apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50%2 g, tokiu atveju tiekejas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
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(apibudintas (failo
tiksliais pavadinimas,
duomenimis) puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1. Pacienty transportavimo - -
kede
Gamintojas -
Modelis, modifikacija'® -
1. Pacienty transportavimo | Ne maziau kaip 2
kédé su ratais
besisukanciais
aplink savo a§j
priekyje ir ne
maziau kaip 2
ratais su
stabdziais gale.
2. Pacienty transportavimo | Batinas.
kédés priekyje teleskopiné
neSimo ir (ar) prilaikymo
rankena ir (ar) rankenos
3. Pacienty transportavimo | Batinas.
kédés konstrukcija
apsaugota nuo korozijos
4. Pacienty transportavimo | Elektriniai  arba
kédés nuimami viksrai lygiaverciai.
5. Leistina pacienty | Ne maziau kaip
transportavimo kédés | 225 kg.
apkrova
6. Reguliuojamo aukscio | Butinas.
galvos atrama
7. Paciento tvirtinimo dirzas Batinas.
8. Vik8rai sumontuojami ant | Bltinas.
pacienty transportavimo
kédés be papildomy jrankiy.

reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidziama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra *2 g; c) tiekéjas pasitlyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktisSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaidg.

'S Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ig modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sillo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda
ar kokj kita unikaly numerj, pagal kurj buty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai Sioje eilutéje
turi bati pateikiamas i$ $is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems
Sioje lenteléje.
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9. VikSrai komplektuojami su | Batinas.
akumuliatoriumi ir
pakrovéju.
10. | Transportavimo kédés su | Ne daugiau kaip
elektriniais vikSrais svoris 25 kg.
PENKTAS SKIRSNIS

PENKTA PIRKIMO DALIS
13. Sitlomo objekto parametrai apibudinti tiksliais duomenimis:

12 lentelé. Sitilomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas Reikalaujamo Tiekéjo Nuoroda j
parametras parametro sialoma pagrindziantj
reikSmeé reik§me?® dokumenta
(apibudintas (failo
tiksliais pavadinimas,
duomenimis) puslapio
numeris)
1 2 3 4 5
1. Defibriliatorius su - -
paciento gyvybiniy
funkcijy monitoravimu
Gamintojas -
Modelis, modifikacija’ -
1. Defibriliatoriaus  iSkrovos | Bifazinis.
impulso tipas
2. Bifazinio impulso energijos | ne siauriau kaip
nustatymo reikSmiy | nuo 2 iki 360 J.
diapazonas

'8 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidziamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacijg apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymuy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidziama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra +2 g; c) tiekéjas pasitlyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktisSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaidg.

7 Jeigu modelis turi modifikacijas, tai Sioje eilutéje reikia nurodyti ir konkre¢ig modelio modifikacija, kurig
tiekéjas sillo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda
ar kokj kita unikaly numerj, pagal kurj buty galima identifikuoti tiekéjo siiloma produkta, tai Sioje eilutéje
turi bati pateikiamas i$ $is kodas ar numeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams nurodytiems
Sioje lenteléje.
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3. Bifazinio impulso energijos | Ne daugiau kaip
keitimo Zingsnis visame | 60)J.
intervale

4, Jsikrovimo trukmé iki 360 J Ne daugiau

kaip10 s.

5. Defibriliatoriaus darbo
rézimai:

5.1. | Automatinis Batinas.

5.2. | Rankinis Batinas.

5.3. | Sinchronizuotas Batinas.

6. Elektrokardiogramos Ne maziau kaip 5.
monitoruojamy derivacijy
skaicius

7. Elektrokardiogramos Ne siauriau kaip
amplitudés reguliavimo | nuo 5 ki 30
diapazonas mm/mV .

8. Sirdies susitraukimy daznio | Ne siauriau kaip
matavimy diapazonas nuo 50 iki

200k/min.

9. Stimuliavimo srovés | Ne siauriau kaip
diapazonas nuo 5 iki 150 mA.

10. Stimuliacijos dazniy | Ne siauriau kaip
diapazonas nuo 40 iki 150

imp./min.

11. Periferinis kapiliary | Ne siauriau kaip
prisotinimas deguonimi | nuo 70 iki 95 %.
(Sp02) matavimo
diapazonas

12. Angies dioksido (CO2) | Ne siauriau kaip
matavimo diapazonas nuo 5 iki 90

mmHg.

13. Neinvazinio kraujospudzio | Ne siauriau kaip
slégio matavimo | nuo 30 iki 220
diapazonas mmHg.

14. Temperatlros matavimo | Ne siauriau kaip
diapazonas nuo 30 iki 40 °C.

15. Komunikacinis modemas | Bltinas.
4G/5G

16. Atsparumo klasé Ne maziau kaip IP

44,
17. Spalvoto ekrano jstrizainé Ne maziau kaip
20 cm.

18. Svoris su akumuliatoriais Ne daugiau kaip 9

kg.

19. Monitoravimo laikas S | Ne maziau kaip 6
vidinio akumuliatoriaus val.

20. Komplektacija:
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20.1. | KrepSys neSiojimui su dirzu | Ne maziau kaip 1

vnt.
20.2. | Maitinimo Saltinis Ne maziau kaip 1
vnt.
20.3. | Automobilinis laikiklis Ne maziau kaip 1
vnt.
20.4. | Neinvazinio kraujospudzio | Ne maziau kaip 1
manzecCiy komplektas 3 | vnt.
dydziy
20.5. | Periferinio kapiliary | Ne maziau kaip 3
prisotinimo deguonimi | vnt.
(SpO2) daviklis
20.6. | Akumuliatorius Ne maziau kaip 2
vnt.
V SKYRIUS

PASIULYMO PARAMETRAI
14. Pasillymo kokybiniai parametrai®®:

PIRMAS SKIRSNIS
PIRMA PIRKIMO DALIS

13 lentelé. Sitlomo objekto kokybiniai parametrai (Gleiviy atsiurbéjas)

Nr. Vertinimo Vertinimo Tiekéjo sitloma Nuorodaj

kriterijus kriterijaus reik§meé?° pagrindziantj
salyga® dokumenta
(failo

pavadinimas,

puslapio

numeris)

1 2 3 4 5

'8 Jeigu tiekéjas prie kriterijaus nepasirinko (nepazyméjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekéjas
pasirinko tg variantg uz kurj suteikiamas maziausias baly skaicius. Jeigu tiekéjas prie kriterijaus pasirinko
(pazymeéjo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekéjas pasirinko ta variantg (i$ tiekéjo pasirinkty
(pazymeéty)) uz kurj suteikiamas mazesnis baly skaicius.

' Pasirinkti tik vieng varianta.

20 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaidg.
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2
kriterijus

Vakuumo slégis

[[] ne maziau
kaip 84 kPa;

[ ] Daugiau kaip
80 kPa ir maziau
kaip 84 kPa;

[ ]80kPa.
(pazymeéti
varianta)

vieng

3
kriterijus

Triuk§mo lygis

[ ] Ne daugiau
kaip 50 dB;

|:| Daugiau kaip
50 dB ir maziau
kaip 60 dB;
[ ]60dB.

(pazymeti
variantg)

vieng

ANTRAS SKIRSNIS
ANTRA PIRKIMO DALIS

14 lentelé. Sitilomo objekto kokybiniai parametrai (Kratinés lastos kompresija)

Nr. Vertinimo Vertinimo Tiekéjo siiloma Nuoroda j

kriterijus kriterijaus reik§ mé?? pagrindziantj
salyga®' dokumenta
(failo

pavadinimas,

puslapio

numeris)

1 2 3 4 5

21 pasirinkti tik vieng varianta.

22 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaida.
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2
kriterijus

Kompresijy greicio
pasirinkimai:

[]

Yra treCias
kompresijy
greicio
pasirinkimas: Ne
maziau kaip 116
ir ne daugiau kaip
124 kartai per
minute.

[ ] Nératregio
kompresijy
greicio
pasirinkimo.

(pazymetiviena
variantg)

3
kriterijus

Prietaiso svoris su
akumuliatoriumi

[ ] Ne daugiau
kaip 8 kg;

[ ] Daugiau kaip
8 kg ir maZiau
kaip 9 kg;
[ ]9ke.
(pazymeéti
variantg)

vieng
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4 Automatinis [ ] Tiekéjas siilo
kriterijus | duomeny sprendima, kuris
persiuntimas j | uztikrina

Lifenet, Stryker | automatinj

Medical. duomeny
persiuntima i
Lifenet, Stryker
Medical.
[] Tiekeéjas
nesiulo
sprendimo, kuris
uztikrina
automatinj
duomeny
persiuntima i
Lifenet, Stryker
Medical.
(pazymeti viena
variantg)
TRECIAS SKIRSNIS

TRECIA PIRKIMO DALIS

15 lentelé. Sitlomo objekto kokybiniai parametrai (NeStuvai)

Nr. Vertinimo Vertinimo Tiekéjo siiloma Nuoroda j

kriterijus kriterijaus reik§mé? pagrindziantj
salyga® dokumenta
(failo

pavadinimas,

puslapio

numeris)

1 2 3 4 5

2 pasirinkti tik vieng varianta.

24 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaida.
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2 Nestuvai yra | [_] Tiekéjas sidlo
kriterijus | tinkami naudoti | sprendima, kad
magnetinio nesStuvai yra
rezonanso tinkami naudoti
tomografijos ir | magnetinio
rentgeno  tyrimo | rezonanso
metu tomografijos ir
rentgeno tyrimo
metu.
[] Tiekeéjas
nesialo
sprendimo, kad
nestuvai yra
tinkami naudoti
magnetinio
rezonanso
tomografijos ir
rentgeno tyrimo
metu.
(pazyméti viena
variantg)
3 Nestuvy keliamoji |[ ] Ne maziau
kriterijus | galia kaip 225 kg;
[ ] Daugiau kaip
155 kg ir maziau
kaip 225 kg;
[ ]155kg.
(pazymeéti vieng
variantg)
4 NeStuvai [[] Ne maziau
kriterijus | komplektuojami su | kaip 4 poros;
universaliais |:| 3 poros.
paciento fiksavimo | (pazyméti vieng
dirzais, tinkantys | varianta)

ligonio fiksavimui
krutinés, dubens ir
kojy srityje prie
nestuvy lentos su
greitos fiksacijos
sagtimis
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[ ]Tiekéjas sidlo
paciento fiksavimo | sprendimg, kad
dirzai universalls
paciento
fiksavimo dirzai
bus tvirtinami
prie kausSiniy
neStuvy lentos
su karabinais.

[ ]Tiekéjas
nesiulo
sprendimg, kad
universalls
paciento
fiksavimo dirzai
bus tvirtinami
prie kausiniy
neStuvy lentos
su karabinais.
(pazyméti viena
variantg)

5 Universalus
kriterijus

KETVIRTAS SKIRSNIS
KETVIRTA PIRKIMO DALIS

16 lentelé. Sitlomo objekto kokybiniai parametrai (Pacienty transportavimo kedé)

Nr. Vertinimo Vertinimo Tiekéjo siiloma Nuoroda j

kriterijus kriterijaus reik§mé?® pagrindziantj
salyga® dokumenta
(failo

pavadinimas,

puslapio

numeris)

1 2 3 4 5

%5 pasirinkti tik vieng varianta.

% Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaida.
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2
kriterijus

Leistina pacienty
transportavimo
kédés apkrova

[[] Ne maziau
kaip 250 kg;

[ ] Daugiau kaip
225 kg ir maziau
kaip 250 kg;
[ ] 225kg
(pazymeéti
varianta)

vieng

3
kriterijus

Transportavimo
kédés su
elektriniais vikSrais
svoris

[ ] Ne daugiau
kaip 15 kg;

|:| Daugiau kaip
15 kg ir maziau
kaip 25 kg;
[ ]25kg
(pazymeti
variantg)

vieng

PENKTAS SKIRSNIS
PENKTA PIRKIMO DALIS

17 lentelé. Sialomo objekto kokybiniai parametrai (Defibriliatorius su paciento gyvybiniy
funkcijy monitoravimu)

Nr. Vertinimo kriterijus Vertinimo Tiekéjo siiloma Nuoroda j
kriterijaus reik§mé?® pagrindziantj
salyga? dokumenta

(failo
pavadinimas,
puslapio
numeris)

1 2 3 4 5

2 Bifazinio  impulso | [ ] Ne daugiau
kriterijus | energijos keitimo | kaip 50 J;
Zingsnis visame | [ ] Daugiau kaip
intervale 50 J ir maziau
kaip 60 J;
[ ]601J.

27 pasirinkti tik vieng varianta.

%8 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZiamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas §j stulpelj informacija apie gaminj turi pateikti be leidziamy
paklaidy. (pavyzdziui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50+2 g, tokiu atveju tiekéjas turi
nurodyti gaminio svorj 50 g). Pasiulymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo siilomas gamintojo
gaminys, be gamyboje leidziamy paklaidy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus
gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties
reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai pateks j gamyboje leidZiama paklaida. Pavyzdziui, jeigu a)
pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biti ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninéje
dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio paklaida yra 2 g; c) tiekéjas pasiulyme nurodo,
kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiekejas sutarties jgyvendinimo metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i)
perkancioji organizacija pasitlymo vertinimo metu laikys, kad pasitlymas atitinka pirkimo dokumenty
reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties jgyvendinimo metu laikys, kad pristatytas gaminys
atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas gaminys patenka j
gamyboje leidZiama paklaida.
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(pazymeéti viena
varianta)

3 Elektrokardiogramos D Ne matziau
kriterijus | monitoruojamy kaip 15;
derivacijy skai¢ius | [_] Daugiau kaip
5 ir maziau kaip
15;
[ ]5.
(pazymeti vienag
variantg)
4 Atsparumo klaseé [ ] Ne zemiau
kriterijus kaip IP55;
[ ] P44, 1P45,
IP54 ir IP55;
[]1Pa4.
(pazymeti viena
variantg)
5 Spalvoto ekrano | [ ] Ne maziau
kriterijus | jstrizainé kaip 25 cm;
[ ] Daugiau kaip
20 cm ir maziau
kaip 25 cm;
[ ]20cm.
(pazymeéti viena
variantg)
6 Svoris su|[ ] Ne daugiau
kriterijus | akumuliatoriais kaip 7,5 kg;
|:| Daugiau kaip
7,5 kg ir maziau
kaip 9 kg;
[ ]9ke.
(pazymeéti vienag
varianta)
7 LieGiamas ekranas | [_]Tiekéjas sitilo
kriterijus sprendinj,

lieCiamag ekrang;
[] Tiekéjas
nesiulo
sprendinio,
lieCiamo
ekrano.
(pazyméti vienag
varianta)
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8 Licencija, klinikiniy ir DTiekéjassiulo
kriterijus | serviso duomeny | licencija,
perdavimui j Lifenet, | klinikiniy ir
Stryker Medical. serviso
duomeny
perdavimui J
Lifenet, Stsryjer
Medical;

[] Tiekéjas
nesiulo
licencija,
klinikiniy ir
serviso
duomeny
perdavimui j
Lifenet, Stryker
Medical.
(pazymeti viena
variantg)

V SKYRIUS
PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

15. Dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

18 lentelé. Pridedami dokumentai

Nr. Dokumentas Ar dokumente Paaiskinimas, kokia
yra konkreti informacija
konfidencialios dokumente yra
informacijos? konfidenciali ir
(Taip / Ne) pagrindimas, kodél Si

informacija yra
konfidenciali
1 2 3 4

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems iS Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo
pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedtromis,
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3. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys irinformacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;
4. pasiulymas galioja Specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodytg terming.

(tiekeéjo arba jo jgalioto (parasSas) (vardas ir pavarde)
asmens pareigy
pavadinimas)



Specialiyjy

salygy
8 priedas

PASIULYMY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

pirkimo

1. Perkancioji organizacija ekonomisSkai naudingiausia pasitlyma iSrenka pagal
kaing ir su pirkimo objektu susijusius kriterijus, vadovaudamasi Siame priede nustatyta

vertinimo tvarka.

2. Pasiulyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikomos nejprastai
mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai
neatmesti dél kity priezascCiy ir kuriy pasitlyta kaina nevirSija pirkimui skirty lésy,
nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie$
pradedant pirkimo procedura, pasillytos kainos aritmetinj vidurkj.

3. Pasiulymy vertinimo kriterijai:

PIRMAS SKIRSNIS
PIRMA PIRKIMO DALIS

1 lentelé. Pasitlymy vertinimo kriterijai (Gleiviy atsiubéjas)

Vertinimo kriterijus

Vertinimo kriterijaus

Vertinimo kriterijaus

Reikalavima

salyga salygos reik§meé pagrindziantis
(verté) dokumentas
(duomeny
Saltinis)
1 2 3 4 5
1 Kaina K= Tiekéjo Tiekéjo
kriterijus pasiulyme pasiulymas
nurodyta
Pasiulymo
kaina iS viso,
Eur su PVM
2 Vakuumo Ne maziau kaip 84 kPa R2= 605,00 Tiekéjo
kriterijus | slégis pasiulymas
Daugiau kaip 80 kPa ir 50,00
maziau kaip 84 kPa
80 kPa 0,00
3 TriukSmo Ne daugiau kaip 50 dB R3= 423,00 Tiekéjo
kriterijus | lygis pasitlymas
Daugiau kaip 50 dB ir 50,00
maziau kaip 60 dB
60dB 0,00

4. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas pagal formule:

S=K—-R2-R3

5. Perkancioji organizacija vertindama tiekéjy pasitlymus:
5.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;
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5.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.
6. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiu tiekéjo pasitulymu laiko
tokio tiekéjo pasitulyma, kurio S reikS§mé yra maziausia. Pasiulymy eilé sudaroma S
reikSmés didéjimo tvarka.?®

ANTRAS SKIRSNIS
ANTRA PIRKIMO DALIS

1 lentelé. Pasiulymy vertinimo kriterijai (Krhtinés lastos kompresija)

Vertinimo kriterijus Vertinimo Vertinimo Reikalavima
kriterijaus salyga kriterijaus salygos | pagrindziantis
reikSmeé (verté) dokumentas
(duomeny
Saltinis)
1 2 3 4 5
1 Kaina K= Tiekéjo Tiekéjo
kriterijus pasiulyme pasiulymas
nurodyta
Pasialymo
kaina iS viso,
Eur su PVM
2 Kompresijy Yra trecCias R2=  4235,00 Tiekéjo
kriterijus | greiCio kompresijy greicio pasitlymas
pasirinkimai pasirinkimas: Ne
maziau kaip 116 ir ne
daugiau kaip 124
kartai per minute.
Néra trecio 0,00
kompresijy greicio
pasirinkimo
3 Prietaiso svoris | Ne daugiau kaip 8 kg | R3= 3025,00 Tiekeéjo
kriterijus | su pasiulymas
akumuliatoriumi
Daugiau kaip 8 kg ir 50.00
maziau kaip 9 kg
9kg 0,00
4 Automatinis Tiekéjas siulo R4=  6050,00 Tiekéjo
kriterijus | duomeny sprendima, kuris pasiulymas
persiuntimasj uztikrina automatin;j
Lifenet, Stryker | duomeny
Medical. persiuntima j Lifenet,
Stryker Medical.
Tiekéjas nesillo 0,00
sprendimo, kuris
uztikrina automatin;j

2 pavyzdys: yra gauti trys pasialymai, kuriy S reik8§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekeéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas — C tiekéjo pateiktas pasillymas. Pasialymy eilé: 1. C
tiekejas (§=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).




duomeny
persiuntimaj Lifenet,
Stryker Medical.

7. Ekonominis naudingumas (S) apskaiCiuojamas pagal formule:

S=K—-R2—-R3—R4

8. Perkancioji organizacija vertindama tiekéjy pasitlymus:
8.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;
8.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.
9. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiu tiekéjo pasitulymu laiko
tokio tiekéjo pasitulyma, kurio S reikS§mé yra maziausia. Pasiulymy eilé sudaroma S
reikSmés didéjimo tvarka.®°

TRECIAS SKIRSNIS
TRECIA PIRKIMO DALIS

1 lentelé. Pasiulymy vertinimo kriterijai (NeStuvai)

Vertinimo kriterijus

Vertinimo
kriterijaus salyga

Vertinimo
kriterijaus salygos

Reikalavima
pagrindziantis

sprendimo, kad
nestuvai yra tinkami
naudoti magnetinio
rezonanso
tomografijos ir

reikSme (verte) dokumentas
(duomeny
Saltinis)
1 2 3 4 5
1 Kaina K= Tiekéjo Tiekéjo
kriterijus pasiulyme pasiulymas
nurodyta
Pasiulymo
kaina iS viso,
Eur su PVM
2 NeStuvai yra Tiekéjas siulo R2= 605,00 Tiekéjo
kriterijus | tinkami naudoti | sprendima, kad pasiulymas
magnetinio neStuvai yra tinkami
rezonanso naudoti magnetinio
tomografijos ir rezonanso
rentgeno tyrimo | tomografijos ir
metu rentgeno tyrimo
metu
Tiekéjas nesiulo 0,00

30 pavyzdys: yra gauti trys pasialymai, kuriy S reik§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekeéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas — C tiekéjo pateiktas pasillymas. Pasialymy eilé: 1. C
tiekejas (§=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).
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rentgeno tyrimo
metu

3 NeStuvy Ne maziau kaip 225 R3= 363,00 Tiekéjo
kriterijus | keliamoji galia kg pasitlymas
Daugiau kaip 155 kg 50,00
ir maziau kaip 225 kg
155 kg 0,00
4 Nestuvai Ne maziau kaip 4 R4= 363,00 Tiekéjo
kriterijus | komplektuojami | poros pasitlymas
su universaliais
paciento
fiksavimo
dirzais,
tinkantys ligonio
fiksavimui
kratines,
dubens ir kojy
srityje prie
nestuvy lentos
su greitos f
ksacijos
sagtimis
3 poros 0,00
5 Universalus Tiekéjas siulo R5= 484,00 Tiekéjo
kriterijus | paciento sprendima, kad pasiulymas
fiksavimo dirzai | universalls paciento
fiksavimo dirzai bus
tvirtinami prie
kausSiniy nesStuvy
lentos su karabinais.
Tiekéjas nesillo 0,00 Tiekéjo
sprendimo, kad pasiulymas

universalls paciento
fiksavimo dirzai bus
tvirtinami prie
kausSiniy nesStuvy
lentos su karabinais.

10. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas pagal formule:

S=K—-R2—-R3—-R4—-R5

11. Perkancioji organizacija vertindama tiekéjy pasitlymus:
11.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;
11.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.




12. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiu tiekéjo pasitlymu laiko
tokio tiekéjo pasitulyma, kurio S reikS§mé yra maziausia. Pasiulymy eilé sudaroma S
reikSmés didéjimo tvarka.®’

KTVIRTAS SKIRSNIS
KETVIRTA PIRKIMO DALIS

1 lentelé. Pasiulymy vertinimo kriterijai (Pacienty transportavimo kede)

Vertinimo kriterijus Vertinimo Vertinimo Reikalavima
kriterijaus salyga kriterijaus salygos | pagrindziantis
reikSmeé (verté) dokumentas
(duomeny
Saltinis)
1 2 3 4 5
1 Kaina K= Tiekéjo Tiekéjo
kriterijus pasiulyme pasiulymas
nurodyta
Pasialymo
kaina iS viso,
Eur su PVM
2 Leistina Ne maziau kaip 250 R2=  4520,00 Tiekéjo
kriterijus | pacienty kg pasiulymas
transportavimo
kédés apkrova
Daugiau kaip 225 kg 50,00
ir maziau kaip 250 kg
225kg 0,00
3 Transportavimo | Ne daugiau kaip 15 R3= 3630,00 Tiekéjo
kriterijus | kédés su | kg pasiulymas
elektriniais
vikSrais svoris
Daugiau kaip 15 kg ir 50,00
maziau kaip 25 kg
25kg 0,00

13. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas pagal formule:

S=K—-R2-R3

14. Perkancioji organizacija vertindama tiekéjy pasitlymus:
14.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;
14.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.

1 Pavyzdys: yra gauti trys pasialymai, kuriy S reik§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekeéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas — C tiekéjo pateiktas pasillymas. Pasialymy eilé: 1. C
tiekejas (§=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).
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15. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiu tiekéjo pasitlymu laiko
tokio tiekéjo pasitulyma, kurio S reikS§mé yra maziausia. Pasiulymy eilé sudaroma S
reikSmés didéjimo tvarka.®?

PENKTAS SKIRSNIS
PENKTA PIRKIMO DALIS

1 lentelé. Pasitulymy vertinimo kriterijai (Defibriliatorius su paciento gyvybiniy funkcijy
monitoravimu)

Vertinimo kriterijus Vertinimo Vertinimo Reikalavima
kriterijaus kriterijaus salygos | pagrindziantis
salyga reikSmeé (verté) dokumentas
(duomeny
Saltinis)
1 2 3 4 5
1 Kaina K= Tiekéjo Tiekéjo
kriterijus pasiulyme pasiulymas
nurodyta
Pasialymo
kaina iS viso,
Eur su PVM
2 Bifazinio impulso Ne daugiau kaip R2= 3872,00 Tiekéjo
kriterijus | energijos keitimo 50 pasiulymas
Zingsnis visame
intervale
Daugiau kaip 50 J 50,00
ir maziau kaip 60
J
60 J 0,00
3 Elektrokardiogramos | Ne maziau kaip R3= 3620,00 Tiekéjo
kriterijus | monitoruojamy 15 pasitlymas
derivacijy skaicius
Daugiau kaip 5 ir 50,00
maziau kaip 15
5 0,00
4 Atsparumo klasé Ne Zzemiau kaip R4= 3751,00 Tiekéjo
kriterijus IP55 pasiulymas
P44, 1P45, IP54 ir 50,00
IP55
P44 0,00
5 Spalvoto ekrano Ne maziau kaip R5= 3388,00 Tiekéjo
kriterijus | jstrizainé 25cm pasiulymas
Daugiau kaip 20 50,00
cm ir maziau kaip
25cm

%2 pavyzdys: yra gauti trys pasialymai, kuriy S reik8§meés yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekeéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas — C tiekéjo pateiktas pasillymas. Pasialymy eilé: 1. C
tiekejas (§=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).




20cm

0,00

6
kriterijus

Svoris su
akumuliatoriais

Ne daugiau kaip
7,5kg.

R6

3630,00

Tiekéjo
pasitlymas

Daugiau kaip 7,5
kg ir maziau kaip
9 kg

50,00

9kg.

0,00

7
kriterijus

Lieciamas ekranas

Tiekéjas silllo
sprendinj,
lieCiama ekranag

R7

1210,00

Tiekéjo
pasitlymas

Tiekéjas nesiulo
sprendinio,
lieCiamo ekrano

0,00

8
kriterijus

Licencija, klinikiniy
ir serviso duomeny
perdavimuij j
Lifenet, Stryker
Medical.

Tiekéjas sitlo
licencija,
klinikiniy ir
serviso duomeny
perdavimuij j
Lifenet, Stryker
Medical.

R8

6008.00

Tiekéjo
pasitlymas

Tiekéjas nesiulo
licencijos,
klinikiniy ir
serviso duomeny
perdavimuij
Lifenet, Stryker
Medical.

0.00

16. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas pagal formule:

S=K—-R2—-R3—-R4—R5—R6—R7—RS8

17. Perkancioji organizacija vertindama tiekéjy pasitlymus:
17.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekéjo K ir Ri reikSmes;
17.2. apskaiciuoja kiekvieno vertinamo tiekéjo S reikSmes.
18. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiu tiekéjo pasitlymu laiko
tokio tiekéjo pasitlyma, kurio S reikS§mé yra maziausia. Pasiulymy eilé sudaroma S
reikSmés didéjimo tvarka.3?

33 Pavyzdys: yra gauti trys pasialymai, kuriy S reik8§més yra: S=200 (A tiekéjas), S=150 (B tiekéjas), S=120 (C
tiekéjas). Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas — C tiekéjo pateiktas pasitlymas. Pasialymy eilée: 1. C
tiekejas (§=120), 2. B tiekéjas (S=150), 3. A tiekéjas (S=200).




Specialiyjy pirkimo
salygy
9 priedas

SUTARTIES PROJEKTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu)



PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 1S-19
(VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandzio 17 d. jsakymo Nr. 1S-51
redakcija)

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—-pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau - PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamuy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekimag, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—-priémimo aktas gali
buti sudaromas del kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai- Prekiy perdavimo-priEmimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo, ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai
ar pan., dél kuriy Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti,
arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazety taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas,
arba apskritai nebuty ty Prekiy pirkes, arba nebity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;
1.1.1.7. Saskaita - Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sagskaita faktuara, PVM
sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima
aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
konkrets duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy
salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);
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1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP)
leidZziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina- pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikS§me arba artimiausia
Sutarties pobudziui specialigjg reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaisSkinta kitokia jy
reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios saglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SesStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitéemis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, remimasis kity Ukio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzitra suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo-priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas
nepasiraS8omas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—-priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspéjima
arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimag rastu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodzZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirkScCiai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaicCiais ir zodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais
nurodyta reikSme.
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1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virS§enybeé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios saglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiulymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasg vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir
negali buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty
ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo saglygas, buty kokybiSkos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai
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3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekejas buty kompetentingas,
patikimas ir pajegus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, déel kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose saglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai.Jeigu Tiekéjas remiasi ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su
tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uzZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymuy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacCias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradeéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekejg arba pakeiCia esamag subtiekéja ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai
ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimuy,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimuy,
reikalavimy dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebUti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo
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dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6.Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkejui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens
kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8.Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekeéjus, kuriy pajégumais Tiekejas
nesirémeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti
savo nuoziura.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams neb0ti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty
reikalavimuy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas
per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujg
subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas remeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiCiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo ukine veikla ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva del objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie humatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekejas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.12. Naujas specialistasir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimusir Tiekéjo pasiulyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
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pajégumais Tiekéjas réemeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuota rasytinj praSyma pakeisti subtiekejg ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekejo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebUti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus
pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima pakeisti
subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas remeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél
reorganizavimo, restrukttrizavimo ar bankroto procedury, pradinio Partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotag praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc€ius bent vienag
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekta, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bati ne
Zemesné nei pasitraukianCiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir
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atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdati registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie
nesutikimag atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$S Susitarimo pasiraS8yma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir
tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salyguy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudotitiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klicitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausangiy
protingy priemoniy toms kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys
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4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priemima, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at§aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$ anksto apie tai informuoti kita éalj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekangius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati
aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.
5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vyvkdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymuy ir (arba) bandymuy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekeéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui butinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako
uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristate visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo-priemimo aktas ar Prekiy perdavimo-priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateikeé Pirkejui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas-priémimas
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6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties
bei jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancCias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.
6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—-priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo-priémimo aktas pasiraS8omas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Prekiy perdavimo-priéemimo aktu
laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristaCius Prekes, Pirkejas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraS8ydamas Prekiy perdavimo-priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo-priemimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priemima
pastebeétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trukumus ir ty trukumy pasalinimo tvarka
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui del
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—-priemimo akte turi buati nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkanCias Sutarties, jstatymuy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimuy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti
Prekiy trukumus. Tiekéjas privalo pasSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trGkumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkeéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trUkumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
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7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Tiekejo pasiulyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas
garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24
(dvideSimt keturiy) meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo
pristatyty Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekejas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumuy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su
sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés del tokiy Prekiy trukumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne veliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy tratkumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasSalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumuy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Tiekeéjui pasitelkti siiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginCas uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis del
ekspertizeés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1.jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy - Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy traikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Prekiy perdavimo—-priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trikumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trGkumy pasSalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trGkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkejas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy tritkumy Salinimo laiko.
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7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumuy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. Pasalinus Prekiy trGkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trGkumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekejui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad
jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesSimo apie Prekiy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, iS anksto apie
tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trakumuy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti del Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdesSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasSalinti Prekiy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokeétg suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
dél Prekiy trikumy, jeigu tokia Prekiy verté gali bati iSskaitoma i$ bendros Prekiy vertés ] Prekiy
vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trakumuy jvertinimui ir
Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 punktg pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
termina.

7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Prekiy trOkumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumoketi
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas
8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne veliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties

jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).
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8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Prekés gali buti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali biti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekejui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkejo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygu 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymuy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekeéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos ruSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi bati pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokeéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose saglygose nustatytg terming (toliau - Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. JeiTiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertes Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP)
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas
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privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir
besalygisSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka ju nevykdyma arba
netinkama vykdyma gavimo dienos, sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta
suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrove) neturi teises reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasSymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taCiau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip
prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas deél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trukumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
j Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomag terminag, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceduras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.
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10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei deél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose
sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskai¢iavimo
blda ar bldus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilira atlieckama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3.Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokeéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimag
- banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kitg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, S8io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties
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nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavimag. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
buti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj —
grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrgzina gauto
Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki
jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—-priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlra, atitinkanCig Europos elektroniniy sagskaity faktlry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 deél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau - Europos
elektroniniy saskaity faktary standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;
12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine saskaita
faktlrg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja haudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padeéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekejo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose saglygose yra numatytas Avanso
mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.
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12.2.6. Jei Prekes pristatomos dalimis, aukSCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro triSalj susitarimag su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting suma j subtiekéjo banko saskaitg, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti j
Tiekejo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo-priemimo aktas ir Tiekejas pateikia Sagskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg
Specialiosiose saglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekejui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACLA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra buitina Sig informacijg naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taCiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems butina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretigji
asmenys atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra bu0tina atskleisti pagaljstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip
jie apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagaljstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavimag arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;
13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
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13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudij ir tikslg, asmens duomeny rusis
irduomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo momento be jokiy
apribojimuy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo
iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkejui del bet kokiy reikalavimy, kylanciy del
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$
paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy
(sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje,
ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda deél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta
bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teiseétai atliktiir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
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prievoliy pagal taikoma privatine teise, vieSaja teise, Europos Sagjungos teise arba tarptautine
teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinCias esminés reikS§meés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiSkumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa
joms Zzinoma informacija, turin€ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiuy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
areStai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidZia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutart;
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai
padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg
7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZziamos nuo atsakomybés u? Sutarties
pazeidimg. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7.Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy
salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodytg Specialiyjy
salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy
tiekéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties
sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trukumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje.
Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trGkumais gali bati
pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias
esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jegos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimuy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasiilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranes$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai
prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS



20

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanc€ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymuy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiC¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties saglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti
gauta informacijg, pateikti savo pastabas ir pasiGlymus, pagrjstus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmeés
keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba)
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies)
tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali buti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi blti jmontuojamos Prekes), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne del Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutardiai, vykdymas;
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21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy
asmeny ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trukumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin¢y su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3.Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas deél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimag bei galima terming
pagrindZiantys argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreCiy argumenty, fakty, pagrjsty
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminag,
Tiekeéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.8. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimag apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas
sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan€ius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy para$ais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.



22

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba éaliq susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo data jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvyykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymuy bei kity teisés akty nuostatg
ir kokiu badu kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé siulyti
kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis
terminas pakeidia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prieS ne trumpesnj nei
5 (penkiy) dieny terminag, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta
Specialiosiose sglygose ar Sutarties pazeidimag, kuris atitinka esminio Sutarties paZzeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prie$ ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogisSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padetis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo

pagrindg;
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22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeiCia (pablogeja) Pirkejo finansiné padeétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktura — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10.Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trGkumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas
esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaisSkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.38. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu,
Tiekejas jsipareigoja sumokéti Pirkejui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
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uztikrinimas. Pirkéjui pareisSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose saglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas paSalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali blti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimag netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima
ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per
30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terminag, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama deél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddura,
Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas
pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes, del kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju
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22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancCias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo butina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmeés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP 45 straipsnio 2'dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos Prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekeés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan€ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véeliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkejui raSytinj praSymag su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj
sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiciamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudareé radytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasiulyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba
parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmenisSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.
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24.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
jis gavo pirmesnijjj pranesSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo b0ti sprendziami derybomis tarp éaliq
vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2.Jeigu Salys neiS$sprendZia ginéo deryby biadu tuomet toks ginas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties

pavadinimas

Sutarties data (nurodyta Sutarties numeris (nurodyta
metaduomenyse) metaduomenyse)

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens
kodas

.1.3. Adresas

.1.4. PVYM mokétojo kodas

.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

.1.6. Bankas, banko kodas

.1.7. Telefonas

.1.8. El. pastas

.1.9. Salies atstovas (nurodoma metaduomenyse)

1
1
1
1
1
1
1
1

.1.10. Atstovavimo atstovaujama tinkamus
pagrindas jgaliojimus turinCio asmens,
veikiancio jam suteikty
jgaliojimy apimtyje

1.2. Tiekéjas

(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys
atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéjas yra tiekéjy
grupe, skiltys pildomos
jterpiant kiekvieno
grupés nario informacija)

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens
kodas

2.3. Adresas

2.4. PVM mokétojo kodas

2.5. Atsiskaitomoji sagskaita

2.6. Bankas, banko kodas

2.7. Telefonas

2.8. El. pastas

2.9. Salies atstovas

1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.
1.

2.10. Atstovavimo
pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity
per informacine
sistema SABIS
priémima

2.1.1.Asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma:
(vardas ir pavarde)

(telefono numeris)

(elektroninio paSto adresas)

2.1.2. Asmuo atsakingas uz Prekiy priémima:
(vardas ir pavarde)

(telefono numeris)

(elektroninio paSto adresas)




2.1.3. Asmuo, atsakingas uz Sagskaity per informacine
sistema ,,SABIS“ priémima:

vardas ir pavarde)

telefono numeris)

elektroninio pasto adresas)

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

vardas ir pavarde)
telefono numeris)
elektroninio pasto adresas)

—_ o~ o~ |~~~

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti
Pirkéjui medicinine jrangg (toliau — Prekés).

ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms
Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“
(toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2
»Pasitlymas*.

BVPZ - 33100000 Medicinos jranga

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir
numeris

(pirkimo pavadinimas, numeris)

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

2021-2027 m. Interreg VI-A Lietuva-Lenkija programos éSomis
bendrai finansuojamas projektas Nr. LTPLO0032 ,,Perkeliame
sienas —tarpvalstybinis Lenkijos ir Lietuvos bendradarbiavimas®.

4. PREKIY PRISTATY

MO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu
kartu

Tiekéjas Prekes jsipareigoja pristatyti per 2 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos $iuo adresu: Zeimiy g. 19, Jonava.

4.2. Prekiy (ar jy
dalies) pristatymo
termino pratesimas

Tiekéjas turi teise j Prekiy pristatymo termino pratesima, taciau
tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagrjsty klia¢iy ar
trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar
kity aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i§ anksto numatyti.
Aplinkybés, kuriomis grindziama butinybé pratesti Prekiy tiekimo
terminag, jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu
atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3
dienas, apie tai pranesa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkéjui sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali bGti pratesiamas
tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 1

meénesio laikotarpiui.




4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Salys susitaria, kad Sutarties pasirasymas yra kartu ir uzsakymo
pateikimas.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /

Netaikoma

apimties

4.5. Kartu su Prekémis | 4.5.1. Prekiy perdavimo—priémimo aktas.

pateikiami 4.5.2. Prekiy naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

dokumentai 4.5.3. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad

Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties
kaina, kai taikoma
fiksuotos kainos
kainodara

5.2.1. Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumag skaiciais) Eur
be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur.

Sutarties kaina yra (nurodyti suma skaiciais) Eur su PVM.

5.2.2. Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.
5.2.3. ] Sutarties kaing jskaiCiuotos visos Tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos, susijusios su
Prekiy tiekimu.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskai¢iavimas
taikant perzidaros
taisykles

Sutarties bus perskaiCiuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. netaikoma;

5.3.3. netaikoma;

5.3.4. netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos
/ jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiCiant Prekiy kainos / jkainio
be PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami
Susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos
/ jkainiy perziura dél
kity mokeséiy,
lemianciy Prekiy
kainos / jkainiy pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma




5.3.3. Sutarties kainos
/ jkainiy perziara deél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos
/ jkainiy perziara deéel
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo

taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

5.5.1. UZ pristatyta ir priimtg kokybiska, Techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkancig Preke Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne
véliau kaip per 30 dieny nuo Saskaitos gavimo dienos
informacinéje sistemoje ,,SABIS*.

5.5.2. Apmokéjimo salygos
jsipareigojimus.

— jvykdzius visus sutartinius

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

6.1.1. Prekéms nustatomas Tiekéjo pasiulytas arba Prekiy
gamintojo taikomas garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju
ne trumpesnis nei 24 meénesiai. Garantinis terminas,
skaiCiuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.2. Garantiné
prieziara

6.2.1. Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy traikumus,
Tiekéjas turi ne veéliau kaip per 10 dieny nuo raSytinés
pretenzijos gavimo dienos pasSalinti Prekiy trikumus.

6.2.2. Prekiy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta
Sutarties Bendryjy salygy 7 skyriuje.

6.2.3. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymuy bei kity teisés
akty reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo sagskaita per
Pirkéjo nustatytg terming, taip pat, Pirkéjo reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI




Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekejai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir (ar) specialistai yra

nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai*

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]| JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2. Sutarties Netaikoma
jvykdymo uztikrinimo

galiojimo terminas

8.3. Sutarties Netaikoma

jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybisSkas
Prekes per Sutartyje nurodytg terminag, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaic¢iuoja Pirkéjui 0,05 procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trakumus, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,05 procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg diena nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy,
turinCiy trakumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,05 procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku negrazintos permokos, kainos
be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 10 dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra jskaitoma j
Tiekéjui mokétinas sumas. Apie tokj jskaitymg Pirkéjas raStu
informuoja Tiekéjg. |skaitymo momentu laikomas Pirkéjo
praneSimo Tiekéjui pateikimo momentas, ir nuo §io momento
laikoma, kad Pirkéjo prievolé sumokéti atitinkamg dalj uz
Paslaugas yra pasibaigusi jskaitymo budu. Toks jskaitymas
nepazeidzia Pirkéjo teisés reikalauti papildomy nuostoliy
atlyginimo, jei netesybos nepadengia visy nuostoliy.




9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 10 procenty dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

300 Eur uz kiekvieng netinkamai pasitelkta subteikéja.

9.5. Tiekeéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

500,00 Eur uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj.

Tiekéjas iki Sutarties galiojimo pabaigos jsipareigoja Lietuvos
Respublikos teritorijoje pasodinti dekoratyvius, ilgaamzius
medzius, ne mazesnio kaip 8 cm kamieno skersmens (matuojant
1 m aukstyje), kuriy bendra verté atitikty baudos dydj (1 medis =
5 Eur).

Medziai turi bati jsigyti iS Europos Sajungos valstybéje naréje
teisetai veikian¢iy medelyny, kurie pagal atitinkamos valstybés
teisés aktus turi teise dauginti ir tiekti augaly dauginamaja
medziaga rinkai.

Kiekvienas pasodintas medis privalo turéti augalo pasa (EU Plant
Passport), iSduotg pagal Europos Sajungos teisés aktus,
patvirtinantj sodinamosios medziagos kilme, atsekamumg ir
atitiktj galiojantiems fitosanitariniams reikalavimames.

Tiekejas Pirkéjui pateikia kiekvieno pasodinto medzio augalo
paso kopija kartu su kitais Sios prievolés jvykdyma
patvirtinanciais dokumentais.

Tiekéjas savo sgskaita ir rizika parengia visg su medziy sodinimu
susijusiag dokumentacijg, gauna visus reikalingus leidimus ir
suderinimus, organizuoja sodinimo darbus bei atlieka visus kitus
veiksmus, butinus tinkamam Sios prievolés jvykdymui.
Aplinkybés, susijusios su leidimy, suderinimy ar kity privalomy
dokumenty negavimu, nelaikomos aplinkybémis,
atleidzianCiomis Tiekeéjg nuo Sios prievoles jvykdymo.




Sodinamy medziy rasys ir sodinimo vietos turi bati i§ anksto
suderintos su Pirkéju.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

300 Eur uz kiekvieng paaisSkéjusj atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo
ir Zzenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais
nesilaikymo

50 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés
Sutarties salygos

10.1. Prekiy pristatymo terminas

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trakumai

10.2.1. Dideliu esminés Sutarties salygos vykdymo trUkumu
laikomas Tiekéjo uzdelsimas pristatyti Prekes, trunkantis ilgiau
nei 30 kalendoriniy dieny.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng). Sutartis galioja iki




visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties
verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 4 ménesiai.

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy ir véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 50 kalendoriniy
dieny;

12.2.3. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;
12.2.4.Tiekéjas daugiau kaip 2 kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Jstatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms;

12.2.5. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERUAI

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai nurodyti Sutarties specialiyjy salygy
priede Nr. 3

13.2. Su
perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,jeitaikoma“ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitlymas

15.3. Priedas Nr. 3

Aplinkos apsaugos kriterijai




Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy salyguy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA



Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy salyguy
2 priedas

PASIULYMAS



Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy salyguy
3 priedas

APLINKOS APSAUGOS KRITERLJAI



Specialiyjy pirkimo

salygy
10 priedas

DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI (DUK)

1. klausimas ,,Ar galiu vietoje gamintojy techniniy dokumenty pateikti nuoroda j
interneto svetaines*

Atsakymas. Specialiyjy pirkimo saglygy 22.5 punkte yra numatyta, kad tiekéjas
kartu pasiulymu turi pateikti dokumentus, patvirtinancius sitlomy produkty atitikima
techninés specifikacijos reikalavimams (pavyzdziui, techniniai pasai, duomeny aprasai,
charakteristikos ar kita techniné dokumentacija).

Specialiyjy pirkimo salygy 7 priedo 4 lentelés 4 stulpelio ir 5 lentelés 5 stulpelio
antrastéje yra nurodyta, kad tiekéjas turi pateikti nuoroda j pagrindziantj dokumenta
nurodydamas failo pavadinima ir puslapio numerj.

Taigi, Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius
siulomy produkty atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams (pvz., techninius pasus,
duomeny aprasus, charakteristikas ar kitg technine dokumentacijg). Vien tik nuorody j
gamintojy interneto svetaines pateikti nepakanka. Specialiyjy pirkimo salygy 7 priedo 4
lentelés 4 stulpelyje ir 5 lentelés 5 stulpelyje nurodyta, kad prie dokumenty turi bati
aiSkiai pazymeétas failo pavadinimas ir puslapio numeris. Jei tiekéjas kartu su pasitlymu
nepateiks Siy dokumenty, perkancioji organizacija vertins tik tuos dokumentus, kurie
buvo pridéti prie pasiulymo, ir neatsizvelgs j vieSai internete skelbiama informacija.

Perkanciajai organizacijai Zinoma gamintojy praktika, kad kai kurie gamintojai
nerengia atskiry dokumenty, patvirtinanciy produkty atitiktj techninei specifikacijai, o
visg informacijg skelbia tik savo interneto svetainése. Tokiu atveju tiekéjas gali pateikti
gamintojo svetainés ekrano kopijas (,,print screen®), kuriose aiSkiai matytysi ir narsykléje
rodomas svetainés adresas (Zr. pavyzd)).
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